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Introduction 
Ce manuel a été confectionné afin d’aider entre autres, les présidents et les autres officiers de ligues à mieux 
comprendre les activités annuelles d’une ligue locale dans l’organisation des Petites Ligues de baseball. La 
confection de ce manuel a été un support guide constructif dans un ordre chronologique commençant avec les 
événements se déroulant normalement à l’automne et en se terminant avec les Séries Mondiales se déroulant plus 
tard durant l’été.  

La plupart des informations contenues dans ce manuel peuvent être consultées dans d’autres publications des 
Petites Ligues de Baseball, telles que le livre des règlements officiels, le manuel d’opérations, la constitution et 
autres pamphlets.  

Cependant, cette publication vous amène plusieurs défis communs dans un format vous permettant de mener à 
bien les activités de votre ligue locale. Une clinique d’information d’une durée d’un week-end est aussi offerte à 
chaque centre régional. Cette clinique vient compléter le présent manuel.  

Ce manuel ne vient pas remplacer les règlements et les politiques des Petites Ligues de baseball. Il sert de guide 
pour la gestion harmonieuse d’une ligue. Les règlements et politiques ont toujours le dernier mot sur tout sujet. Si la 
situation est pertinente, des références à d’autres publications sont incluses en italique.  

La Petite Ligue Hometown est une ligue fictive. Elle est située dans un état fictif nommé “Tout État, des USA.” 
Aucun des officiers mentionnés dans les pages suivantes n’existe. Cependant, les problèmes rencontrés existent 
vraiment. 

La Petite Ligue Hometown sera confrontée à plusieurs obstacles au cours de la prochaine saison et les 
surmontera en tenant compte des politiques et règlements des Petites Ligues de baseball. Moins que cela et ce n’est 
pas la Petite Ligue.  

Chapitre 1 – OÙ SOMMES-NOUS? 
La Petite Ligue Hometown fait partie du plus programme important de sport organisé pour les jeunes au monde. 

La saine compétition dans le programme des Petites Ligues de baseball est présenté dans des pays sur six continents 
dans le monde. Les Petites Ligues de baseball opèrent six centres de service aux États-Unis en plus de centres en 
Europe, au Canada, en Amérique latine et en Asie.  

Presque 2.7 millions de jeunes ont pris part aux activités des Petites Ligues de baseball et balle molle la saison 
dernière sous la direction de plus d’un million de bénévoles adultes. Cela fait des Petites Ligues de baseball plus du 
double de la grandeur de tous les autres programmes de baseball combinés.  

L’organisation de la  Petite Ligue aux États-Unis 
La Petite Ligue Hometown fait partie d’une chaîne de commande. Si l’opération doit se dérouler rondement, la 

chaîne de commande doit être respectée. Le début de la chaîne est le siège social international à Williamsport, 
Pennsylvanie. 

Ensuite viennent les sièges sociaux régionaux suivi des administrateurs de district et leur personnel. Au cœur de 
la chaîne se situent les ligues locales sans lesquelles, bien entendu, il y aurait pas de Petites Ligues de baseball.  

Croissance 
La Petite Ligue Hometown fait partie d’un phénomène grandissant. Même si le baseball a été connu comme un 

sport américain depuis son invention, il y a plus de cent ans, le mouvement a pris de l’expansion. Dans certains cas, 
la politique mondiale a joué un rôle important dans cette activité sportive. 

Lorsque les États-Unis ont entrepris des relations bilatérales ouvertes avec le Japon au début du 20e siècle, le 
baseball a été introduit à la culture japonaise par les membres des services américains. Aujourd’hui, le baseball au 
Japon a pris beaucoup d’importance. En fait, le baseball est très populaire partout en Orient.  

Le baseball majeur a tenté d’exporter le baseball à d’autres pays dans le passé mais le processus n’a jamais 
vraiment fonctionné. Les Petites Ligues de baseball, cependant, ont été capables d’introduire le baseball à plus de 20 
pays en 1970 et à plus de 40 pays en 1980.  

Deux événements ont permis au baseball de prendre encore plus d’expansion au cours des années. La chute du 
« rideau de fer » et la venue du baseball dans le monde olympique ont eu comme effet de faire des Petites Ligues, 
l’organisation de choix pour les nations désireuses de développer le « passe-temps préféré des Américains » et de 
développer de jeunes athlètes en préparation des Jeux Olympiques.  

Les Petites Ligues amènent sur le terrain des nations comme la Jordanie et Israël, la république populaire de 
Chine, la Russie et le Japon. C’est vraiment une organisation de dimension internationale.  
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Mission 
Les Petites Ligues de baseball sont plus que des bâtons, balles, terrains, abris de joueurs ou tout autre item 

physique en relation avec le baseball ou la balle molle.  
Elle est devenue, aux cours des années, un programme de leadership autant pour les enfants que pour les adultes 

avec le but d’aider les enfants à devenir de bons citoyens. Avec l’application des règlements et politiques des Petites 
Ligues développées au cours des décennies, la Petite Ligue est devenue un exemple à travers le monde.  

Les enfants apprennent des valeurs positives de bon esprit sportif, de franc jeu et d’esprit d’équipe — valeurs 
qu’ils peuvent utiliser durant leurs vies. Les adultes impliqués comme bénévoles dans une ligue locale récoltent le 
sentiment d’appartenance dans la communauté tout en déployant leurs qualités de leaders aux jeunes d’aujourd’hui 
afin qu’ils deviennent les leaders de demain.  

Toute décision faite par une Petite Ligue enregistrée devrait se faire en répondant positivement aux questions 
suivantes :  

1. Est-ce dans les meilleurs intérêts des enfants de la communauté? 
2. Est-ce que la décision amènera du crédit au programme de la Petite Ligue et à la communauté en général? 

Chapitre 2 – AUTOMNE 
  

La Petite Ligue Hometown, comme plusieurs autres ligues, a l’habitude de cesser ses activités à l’automne. 
Hometown a cependant un programme d’automne (Entraînement et développement discutés dans la section estivale 
de cette publication.) Comme la majorité des gens associent le baseball et la balle molle avec le printemps et l’été, 
l’intérêt disparaît généralement lorsque la température devient plus froide. L’automne peut cependant donner le ton 
pour la saison prochaine. 

Le travail à faire pour atteindre le succès d’une saison peut souvent être dû à la façon dont les opérations sont 
gérées durant ce temps de l’année. La clé est la communication adéquate et l’application des règlements et 
politiques. 

Avis d’élection 
La constitution de la Petite Ligue Hometown est la même que la constitution modèle, recommandée pour 

adoption par les ligues locales, avec l’espace nécessaire à remplir pour les différents besoins. Cette constitution a été 
écrite avec l’objectif de donner aux ligues locales un document conforme aux règlements de Robert, aux lois d’états, 
aux lois fédérales et aux règles et politiques des Petites Ligues.  

À la Petite Ligue Hometown, un avis écrit d’une élection (réunion annuelle) est envoyé à tous les membres 
réguliers détenant un statut conforme, au moins 10 jours avant l’élection. L’envoi se fait par le courrier à moins 
qu’un autre processus ne soit approuvé par les membres (non par le conseil) avant la tenue de la réunion annuelle. 
Un exemple de lettre aux membres de la Petite Ligue Hometown est inclus dans ce document.  

L’avis inclue la date, l’heure et l’endroit de la réunion annuelle. (Modèle de constitution, Article V, Section 6.) 
Les membres, de même que ceux qui doivent le recevoir, sont discutés plus loin dans ce chapitre.  

Bulletin de vote par anticipation 
Dû au fait que le vote par procuration n’est plus recommandé, la pratique acceptée est le vote par anticipation. 

Si le processus est bien supervise, cette méthode réduit les chances pour que le vote ne soit pas valide (Modèle de 
constitution, Article V, Section 5.) 

À la Petite Ligue Hometown, le bulletin de vote par anticipation est seulement distribué lorsque demandé par un 
membre. Le bulletin doit être obtenu EN PERSONNE du secrétaire de la ligue, dans une enveloppe scellée. Le 
bulletin en soi contient suffisamment d’espaces pour le nombre de membres de la direction à être élus, selon le 
nombre mentionné dans la constitution. À la Petite Ligue Hometown, le minimum est de six. (Modèle de la 
constitution, Article V, Section 6 b.) 

Les personnes votantes indiquent les candidates en ordre de préférence. Il n’est pas nécessaire de remplir la 
totalité du bulletin. Les bulletins sont retournés, dans une enveloppe scellée, au secrétaire, par le membre, en 
personne. Un exemple de bulletin de vote par anticipation est inclus dans ce document.  

Jour d’élection 
Habituellement, le meilleur moment pour la tenue d’une élection est durant la dernière semaine de septembre. 

Ceci est en relation avec l’année fiscale des Petites Ligues de baseball incorporé qui commence le 1er octobre de 
chaque année. Une élection au printemps ou à l’été est permise mais ne permet pas aux nouveaux membres de 
prendre le contrôle avant la nouvelle année fiscale. Voici la séquence des événements qui devraient avoir lieu à la 
réunion annuelle de la Petite Ligue Hometown: 

 

Procédures d’élection pour la Petite Ligue Hometown  
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 Déterminer s’il y a quorum. Le quorum à la Petite Ligue Hometown est un tiers, tel que mentionnée dans la 
constitution.  

 Si le quorum n’est pas respecté, aucune élection n’est possible. (Règlements de Robert.) 
 Le « membership » devrait se limiter à ceux qui se qualifient comme bénévoles. Les ligues ayant des 

difficultés à obtenir le quorum considèrent généralement tous les parents comme membres. Assigner un 
président d’élection (Peut ou ne peut être le président actuel.) 

 Ratifier la liste des membres parmi ceux présents, par élection. (En d’autres mots, les membres élisent les 
nouveaux membres pour la prochaine année.) (Modèle de constitution, Article V, Section 6.) 

 Déterminer le nombre de personnes nécessaires pour la constitution du conseil. Vous devez respecter le 
nombre mentionné dans la constitution. La Petite Ligue Hometown en choisi 15. Ils pourraient en choisir 
moins que 15, mais pas moins que six, tel que stipulé dans la constitution de Hometown. (Modèle de 
constitution, Article V, Section 6 b.) 

 Le comité en nomination présente son rapport à ceux ayant accepté de servir. Les nominations ne sont pas 
par position. Le comité de nomination devrait commencer son travail en juin. (Modèle de constitution, 
Article IX, Section 1.) 

 Les nominations sont possibles sur place. Tout membre est éligible pour une nomination. (Règlement de 
Robert.) 

 Les nominations se terminent par un vote des membres.  
 Tout membre régulier reçoit un bulletin.  
 Les personnes votantes listent les candidates éligibles selon le nombre déterminé précédemment. (Quinze 

ou moins à Hometown cette saison.) Exception: Les bulletins de vote par anticipation peuvent inclure plus 
que le nombre pré déterminé.  

 Les nominés doivent recevoir au moins 51% des votes pour êtres élus.  
 Le nouveau conseil est annoncé. 
 Les membres votent pour approuver les résultats de l’élection.  
 Le nouveau conseil tient une réunion pour élire les officiers parmi les membres (obligatoire). Au minimum, 

les officiers sont: président, vice-président, trésorier, secrétaire, agent des joueurs, officier de la sécurité, 
officier d’information de la ligue, coordonnateur des entraîneurs. (Modèle de constitution, Article V, 
Section 6 d; Règlement I b.) 

 Établir les dates de réunions du conseil. 

Premières responsabilités officielles: Informer l’administrateur du district, le siège social régional et 
international, par courrier, des résultats des élections. (Doit inclure les adresses et numéros de téléphone des 
officiers.) Si la ligue détient une boîte postale (recommandé), fournir au siège social l’adresse physique pour 
permettre l’envoi de colis.  

Le conseil d’administration devrait former un comité pour faire les vérifications des antécédents des membres 
du conseil et d’autres bénévoles ou employés qui fournissent des services réguliers à la ligue ou ont accès 
régulièrement aux joueurs et aux équipes. [Règlement I (b) et I (c) 8 et 9]  

La Petite Ligue de Baseball recommande que le conseil confie la vérification des antécédents au président et à 
deux autres personnes, membres ou non du conseil. Le conseil peut aussi nommer des personnes ayant une 
expérience professionnelle dans ce domaine, tels que des policiers ou des personnes ayant une formation juridique. 

Membres 
À la Petite Ligue Hometown, il y a 2 types de membres: membre régulier et membre joueur. Cette section vous 

informera sur les membres réguliers – les personnes définies habituellement comme étant éligibles à voter à la 
réunion annuelle et autres réunions générales des membres.  

Les membres réguliers de la Petite Ligue Hometown incluent, par définition, tous les gérants, entraîneurs, 
arbitres bénévoles, membres du conseil, officiers du conseil, parents de joueurs, responsables bénévoles des terrains, 
bénévoles aux concessions etc. La définition des membres est incluse dans la constitution de la Petite Ligue. 
(Modèle de constitution, Article III, Section 2 b). 

Une des pires erreurs pouvant être faite par une ligue est de définir ses membres comme tous les parents de la 
ligue. Prenez l’exemple de l’organisation d’une école. Avoir un enfant à l’école ne veut pas automatiquement dire 
que vous faites partie de l’organisation. Vous devez FAIRE QUELQUE CHOSE pour être un membre  -- même s’il 
faut simplement payer les frais annuels.  

Le coût d’inscription payé à la Petite Ligue Hometown n’inclue pas les frais pour devenir un membre régulier. 
En fait, la ligue ne sollicite même pas les parents au moment de l’inscription alors que la majorité des parents qui 
inscrivent leur enfant ne participeront pas aux réunions des membres. La Petite Ligue Hometown demande à ceux 
qui veulent devenir un membre régulier de payer un montant de $5 par année. Si le montant demandé n’est pas payé 
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avant la première journée avant la réunion annuelle, le membre perd son statut. Cependant, votre ligue peut choisir 
de ne pas demander de frais de membre pour un bénévole tel que mentionné plutôt dans cette section.  

Une ligue incluant tous les parents de joueurs comme membres peuvent voir survenir des problèmes tels que: 
 Le parent unique de quatre enfants dans votre ligue pourrait vous dire que le système est injuste alors qu’il 

devrait avoir QUATRE votes.  
 Lequel des parents votera ? Si les deux votent, le parent unique mentionné plus haut peut encore plus 

argumenter sur l’injustice.  
 Le quorum normal pour une réunion est le tiers des membres. Dans une ligue de 200 participants, ceci peut 

avoir comme résultat d’avoir plus de 400 membres éligibles, demandant plus de 132 membres à être 
présents avant d’aller de l’avant dans tout dossier. Si les affaires sont conduites avec moins de membres, 
l’élection peut être questionnée.  

 

Chapitre 3 – HIVER 
 

Voilà le moment où la Petite Ligue Hometown commence sa préparation pour la saison. Il est critique à ce 
moment de l’année, de préparer et d’envoyer les documents nécessaires à l’administrateur du district et au siège 
social régional et international. Les prévisions budgétaires seront également établies durant la saison hivernale.  

Tous les membres du conseil devraient avoir présenté le formulaire d’offre de bénévolat obligatoire, et ainsi 
avoir donné leur consentement à la vérification du registre des délinquants sexuels de leur état ou à la vérification 
des antécédents judiciaires, s’il n’existe pas de registre dans leur localité. On peut obtenir de l’information sur les 
vérifications des antécédents à http://www.littleleague.org. 

Les officiers rencontrent l’administrateur de district et le personnel  
Il est vital à ce moment que les officiers de la Petite Ligue Hometown rencontrent l’administrateur de district et 

son personnel.  
Les plans pour la prochaine année doivent être discutés. Il se peut qu’il y ait une autre ligue dans le district qui a 

découvert un excellent plan de levées de fonds et cette information doit être partagée.  
C’est à ce moment où les nouveaux directeurs de la Petite Ligue Hometown apprennent sur le rôle de 

l’administrateur et sur ses limites d’autorité. (Manuel d’opérations – rôle de l’administrateur de district.) Les 
territoires de la Petite Ligue Hometown doivent aussi être discutés afin de s’assurer que les autres ligues se partagent 
bien le territoire. Si les ligues ne s’entendent pas sur les limites de territoires, l’administrateur de district a l’autorité 
d’ajuster les territoires afin que tous soient d’accord selon l’approbation du comité de régie de Williamsport. (Règle 
II f.) C’est aussi un bon moment pour déterminer une date de réunion et de coordonner les dates de début et de fin de 
saison pour la saison régulière.  

Révision de la constitution 
Si la Petite Ligue Hometown veut changer sa constitution, elle devra suivre les procédures pour son 

amendement. (Modèle de constitution, Article XII.)  
Tout changement doit être approuvé, par écrit, par les membres (non par le conseil) et par le siège social 

régional, avant que l’amendement ne prenne effet. Une ébauche des amendements proposés peut être envoyée au 
siège social régional avant ou après l’approbation par les membres. Cependant, il est recommandé que la proposition 
soit approuvée par le siège social régional avant qu’elle soit soumise aux membres. Si vous ne pouvez mettre la 
main sur la constitution de votre ligue, vous pouvez contacter le siège social régional afin d’obtenir une copie. La 
constitution, de même que tout document de ligue de nature générale, doit être disponible pour tout membre, sur 
demande. La Petite Ligue Hometown conserve une copie de la constitution à portée de la main pour une inspection 
possible à n’importe quel moment. Un membre peut payer des frais pour obtenir sa propre copie. (Note: Voir les 
sections “règlements locaux, règlements de terrain et règlements généraux” pour des informations sur les opérations 
journalières d’une ligue locale.) 

Incorporation/Exemption de taxes 
La Petite Ligue Hometown s’est rendu compte que l’incorporation fut une bonne idée lorsque le conseil a 

découvert que d’être incorporé, pouvait les protéger individuellement contre les poursuites judiciaires. (Manuel 
d’opérations - Incorporation, Petite Ligue.) 

Généralement, si une ligue incorporée est poursuivie, c’est la corporation qui est poursuivie et non les individus. 
Cependant, si les individus sont personnellement responsables, ils peuvent toujours être poursuivis individuellement.  
Les recherches pour savoir si la Petite Ligue Hometown est incorporée sont faciles. Le Président doit téléphoner à 
son secrétaire d’état (division des incorporations) pour plus d’informations. L’incorporation peut avoir de l’âge et 
devra peut-être être révisé.  
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S’il n’y a pas d’incorporation, la ligue peut demander un document d’information du siège social régional sur la 
façon de procéder.  

L’obtention d’une exemption de taxes locales et/ou d’état est différent d’un état ou d’une municipalité à une 
autre. En tant qu’organisation sans but lucrative autorisée à obtenir une exemption de taxes, la Petite Ligue 
Hometown, en appliquant pour une telle exemption dans son état, ne sera pas obligée de payer les taxes lors de 
l’achat d’équipement, de fourniture de plomberie et d’électricité et de nourriture pour les kiosques de vente 
(Rappelez-vous que les items vendus par la Petite Ligue sont assujettis à la taxe de vente au moment de la vente.) 

Note: Dans certains états, il peut y avoir une taxe d’impôt corporative. Pour plus d’informations sur la loi des 
taxes d’états, contactez le département du revenu de votre état.   

Les ligues locales aux États-Unis doivent aussi remplir annuellement, selon la loi fédérale, un rapport de fin 
d’année avec le service du revenu interne s’ils amassent et dépenses plus $25,000. Le formulaire 990 EZ est utilisé 
si la ligue amasse plus de $25,000 mais moins de $100,000. Si la ligue amasse et dépense plus de $100,000, le 
formulaire 990 doit être utilisé. Les formulaires doivent être remplis au plus tard le 15e jour du 4e mois suivant la 
fin de l’année fiscale. Comme l’année fiscale de la Petite Ligue Hometown se termine le 30 septembre, le formulaire 
doit être rempli au plus tard le 15 janvier de chaque année.  La ligue qui normalement ont les reçus bruts annuels de 
$25.000 ou moins et ne doivent pas classer la forme 990EZ, doit classer la forme e-Postcard (forme 990-N) pour 
maintenir le statut exempt d'impôts. 

Pour plus d’informations sur les taxes fédérales, contactez le bureau local du service interne du revenu.  

Règlements locaux, règlements de terrain et règlements généraux 
Les règlements locaux, règlements de terrain et règlements généraux de toute ligue doivent être brefs et la Petite 

Ligue Hometown ne fait pas exception à la règle. Les règlements locaux, les règlements de terrain et les règlements 
généraux de la Petite Ligue Hometown sont développés par les membres de la direction de Hometown et ne sont pas 
considérés comme faisant partie de la constitution. Quelques-uns des règlements locaux, règlements de terrain et 
règlements généraux à la Petite Ligue Hometown sont inclus dans la section à la fin de ce document.  

Vous remarquerez qu’aucun règlement local de la Petite Ligue Hometown est en conflit avec les règlements et 
politiques des Petites Ligues de baseball. De plus, on ne répète aucun règlement déjà existant des règlements et 
politiques des Petites Ligues de baseball afin d’éviter tout conflit d’interprétation.  

Les règlements locaux, règlements de terrain et règlements généraux expirent chaque année (contrairement à la 
constitution qui gouverne les réunions de la ligue etc., jusqu’à son amendement par les membres et à son 
approbation par le siège social régional.) La Petite Ligue Hometown s’occupe de ce dossier à l’hiver afin qu’il n’y 
ait pas de confusion plus tard dans la saison.  

Marques de commerce 
Voici le temps venu pour la Petite Ligue Hometown de poster la correspondance à ses membres, au siège social 

régional et international. Le papier entête peut inclure le sigle officiel des Petites Ligues de baseball et le nom mais 
ils ne peuvent pas être en conjonction avec toute autre entreprise ou organisation. Les marques de commerce des 
Petites Ligues sont protégées par les lois fédérales et peuvent seulement être utilisées en référence aux activités du 
programme international et de ses ligues affiliées. (Manuel d’opérations – Utilisation des marques des Petites 
Ligues.) 

Le site de Hometown 
Merci à la relation exclusive des Petites Ligues avec activeteamsports.com permettant à la Petite Ligue 

Hometown et à chaque ligue à travers le monde d’avoir sa propre page web gratuite.  
Durant l’hiver à Hometown, un officier d’information de la ligue  est prévu – quelqu’un qui consacrera le temps 

nécessaire pour la création et la mise à jour. Ce travail prendra plus d’importance plus tard lorsque viendra le temps 
de fournir les alignements à Williamsport. 

Souvenez-vous, toute utilisation des marques de commerce des Petites Ligues demande une approbation écrite 
du siège social des Petites Ligues, incluant l’utilisation sur l’internet. (Manuel d’opérations – Utilisation des 
marques des Petites Ligues/Internet.) 

 

Arbitres 
La Petite Ligue Hometown commence maintenant son processus de sélection des arbitres pour la prochaine 

saison. Des avis sont envoyés dans les journaux de la ville afin d’attirer les adultes intéressés.  
C’est une fausse croyance de penser que payer les arbitres amènera une meilleure qualité d’arbitrage.  
 

Voici quelques-uns des dangers de payer QUELQU’UN pour un service rendu :  
 Loi sur la compensation du travailleur 
 Règlement du service du revenu 
 Règlement sur les impôts de l’état  
 Peu ou pas de contrôle sur les arbitres payés d’une association 
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Des formes acceptables de compensations utilisées à la Petite Ligue Hometown comprennent : épinglettes, 
plaques, manteaux, T-shirts. De plus, la ligue permettra à l’arbitre d’utiliser un équipement pour 2 ou 3 ans après 
quoi, il en sera propriétaire. (Manuel d’opérations - Arbitre.) 

Campagne de recrutement des joueurs 
Voici l’un des événements majeurs de l’année à la Petite Ligue Hometown. Une campagne de recrutement 

agressive peut aider à la croissance continue de la ligue et permet de garder la ligue financièrement suffisante. Voici 
quelques suggestions : 

 L’avis d’inscription de la Petite Ligue Hometown (exemple inclus dans de document) inclue les éléments 
suivants: 

 Informations claires sur les dates, heures et endroits.  
 Informations sur les territoires. 
 Qui: garçons et filles, âgés entre 5 et 18 ans. (Règle IV a-c.) 
 Programmes offerts: Baseball, balle molle et Challenger. 

Informations sur le besoin d’apporter une preuve de naissance (pas de photocopie.) Le document doit être original 
ou une copie certifiée d’un acte de naissance du gouvernement. (Lorsque l’agent des joueurs a examiné le registre, le 
document peut être retourné aux parents en soulignant que ce document sera de nouveau exigé si l’enfant est choisi 
sur l’équipe de tournoi de la ligue.) 

 Preuve acceptable de résidence. (Règle II a-f-g; Manuel d’opérations –Camps de sélection et sélection des 
joueurs.) 

 Comment contacter le personnel de la ligue pour plus d’informations.   

Comment se fait l’annonce de l’inscription à la Petite Ligue Hometown ? Envoi direct aux parents des joueurs 
de l’année précédente (La Petite Ligue Hometown se qualifie pour le permis d’envois en nombre en tant 
qu’organisme sans but lucratif); Distribution de dépliants dans les écoles (La Petite Ligue Hometown obtient une 
permission du directeur et/ou de la commission scolaire); Journaux, radio, annonces à la télévision (La Petite Ligue 
Hometown écrit des communiqués de presse et non des publicités); Affiches et tableaux; entraîneurs téléphonant aux 
joueurs de la saison dernière même ceux graduant à la catégorie suivante.  

NOTE: Ne pas inclure le coût d’inscription dans l’annonce. Le coût pourrait décourager certains joueurs et 
parents.  

Disons que votre ligue décide de ne pas appliquer pour une charte dans une division en particulier. Si tel est le 
cas, votre ligue n’est pas autorisée à permettre ou à donner une libération à un joueur se situant sur le territoire de 
votre ligue afin qu’il puisse jouer dans une autre ligue. Par exemple, si la Petite Ligue Hometown n’applique pas 
pour une charte en balle molle féminin, aucune fille résidant sur le territoire de la Petite Ligue Hometown ne peut 
jouer au balle molle pour cette saison. À l’inverse, la Petite Ligue Hometown ne peut accepter un enfant résidant en 
dehors du territoire de la Petite Ligue Hometown, même si la ligue dans laquelle l’enfant réside, n’offre pas le 
programme dans le groupe d’âge de l’enfant. Les seules exceptions se retrouvent dans le règlement II (d) et le 
Règlement IV (h), qui seront couverts plus tard dans ce document.  

Il y a des moyens pour s’assurer que tous les joueurs obtiennent une chance de jouer. Disons que la Petite Ligue 
Hometown publicise le balle molle féminine senior mais que seulement 17 joueuses s’inscrivent (trop pour une 
équipe mais pas assez pour deux équipes.) En utilisant un formulaire de demande d’équipes combinées complet et 
approuvé, (disponible sur  www.littleleague.org ), les 17 filles inscrites pour la ligue de balle molle senior peuvent 
se combiner à celles d’une ligue voisine. Hometown devra alors enregistrer au moins une équipe de balle molle 
senior féminin (selon le nombre total d’équipes formées.) Avec la permission du directeur régional, Hometown et la 
ligue voisine peuvent aussi se combiner pour former une équipe de tournoi.  

Rappelez-vous que le nombre minimum de joueurs permis pour une division dans une ligue pour des équipes 
combinées est de six. Ceci a pour but de s’assurer que la ligue fait un effort pour compléter au moins une équipe. 
Les exceptions doivent être approuvées par le comité de régie 

La responsabilité d’offrir des programmes à tous les enfants intéressés du territoire repose uniquement sur le 
conseil d’administration et les membres de la ligue. Si les enfants mentionnent ne pas avoir l’opportunité de jouer 
car la ligue n’offre pas la division spécifique, le conseil d’administration au niveau local est en défaut.  Un paquet de 
promotion gratis est disponible à :   http://www.littleleague.org/manuals/registration. 

Jour d’inscription - Partie 1 
Lorsque les gens arrivent à l’entrée de la salle de réunion de la Petite Ligue Hometown, Ils peuvent apercevoir 

une grande carte derrière la première table. La carte montre l’actuel territoire approuvé par la ligue permettant aux 
parents d’identifier leurs résidences sur la carte. – disponible de votre Administrateur de district ou  à : 
http//www.littleleague.org/forms 

La première étape pour le parent est de prouver que leur résidence légale est située sur le territoire de la carte. 
La preuve doit être légale – Un document montrant l’adresse reconnue par le gouvernement. (Manuel d’opérations – 
Exigences de résidence de la Petite Ligue.) 
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Les documents légaux acceptés sont le permis de conduire, le rapport d’impôt ou la liste électorale. Il est 
défendu selon la loi de falsifier les informations sur ces documents ce qui les rend admissibles à être une preuve de 
résidence (Règlement II a-f-g.)  

Est-ce qu’une facture est une preuve? Elles ne sont pas acceptables car une personne peut détenir plusieurs 
propriétés et peut ainsi avoir plusieurs factures à payer. La Petite Ligue Hometown demande une preuve légale et 
n’a jamais de problèmes avec le lieu de résidence pour cette raison. Si le parent vit au-delà du territoire de la ligue, 
la Petite Ligue Hometown leur montre le règlement concernant la résidence. De plus, Hometown a une liste des 
ligues avoisinantes afin de diriger les parents au bon endroit. Si le parent vit sur un territoire n’ayant pas de Petite 
Ligue enregistrée, ils sont dirigés à l’administrateur du district de façon à ce qu’une ligue puisse être établie où ils 
demeurent ou pour permettre l’expansion du territoire d’une ligue.   

Souvenez-vous que votre ligue ne doit pas accepter un joueur, peu importe l’âge ou la division si sa résidence 
légale n’est pas sur le territoire défini ou que ce joueur ne se qualifie pas pour une exception sous le règlement II (d) 
ou IV (h.) Ces règlements sont discutés au chapitre 4 -PRINTEMPS.  Ceci s’applique autant pour un jeune de 5 ans 
en Tee Ball que pour un jeune homme de 12 ans. Les erreurs commises ou la mauvaise application des politiques du 
conseil de la saison précédente ne s’appliquent pas et doivent être corrigées immédiatement.  

Si un certificat de naissance n’est pas disponible, Hometown demandera au parent d’en obtenir un au bureau des 
statistiques de l’état où l’enfant est né. S’il n’est toujours pas disponible, il faut suivre la procédure de la politique 
concernant les documents de naissance afin d’obtenir un certificat de lieu de résidence, disponible par votre 
administrateur de district.  

Une copie notariée d’un certificat de naissance n’est pas acceptable. Un notaire n’a PAS l’autorité de vérifier 
l’authenticité des documents provenant du bureau des statistiques. Il ou elle a l’autorité d’authentifier les signatures. 
(Règlement IV b-c.) 

Le parent devrait remplir un formulaire d’inscription, copié de celui fourni par la ligue, fourni par les Petites 
Ligues. Certaines informations sur le formulaire sont essentielles. Un formulaire est disponible à 
http//www.littleleague.org/forms.  À ce moment, les joueurs/parents doivent déclarer si le candidat a l’intention de 
jouer au baseball ou a la balle molle. (Règlement IV b- c.)  

Ils devraient également remplir le formulaire de décharge médicale fourni par la Petite Ligue. La Petite Ligue 
Hometown a un notaire bénévole pour légaliser ces formulaires.  

Une partie du formulaire d’inscription à la Petite Ligue Hometown permet à la ligue d’obtenir un profil des 
parents. Ceci peut déterminer si un parent est intéressé à aider pour l’arbitrage, l’entraînement, au travail de 
restaurant, au travail de terrain, menuiserie, plomberie, le travail informatique, avis légaux, etc. Ces informations 
peuvent être très utiles plus tard dans la saison et c’est une bonne stratégie pour attirer de nouveaux bénévoles.  

La prochaine étape est d’expliquer la nature de l’assurance de la Petite Ligue. Plus d’informations concernant 
l’assurance sont disponibles plus tard dans ce chapitre.  La Petite Ligue Hometown donne aux parents le pamphlet 
intitulé “Nouvelles aux parents,” de même que la lettre expliquant les politiques des Petites Ligues et de la Petite 
Ligue Hometown (exemple dans ce document.) Finalement, on mentionne aux parents que leur enfant est éligible à 
jouer dans la ligue pour la prochaine saison. La petite ligue Hometown peut aussi demander aux parents de remplir 
un formulaire d’offre de bénévolat exigé pour toute personne qui fournit des services réguliers à la ligue ou a accès 
régulièrement aux joueurs et aux équipes. (Voir page 8, haut, et page 13 « Les bénévoles et les vérifications des 
antécédents »)  

Jour d’inscription - Partie 2 
À la Petite Ligue Hometown, le camp de sélection/système de repêchage est expliqué au parent de la Petite 

Ligue. Une copie du système est aussi donnée aux parents afin d’éliminer les possibilités de confusion. (Manuel 
d’opérations - Repêchage.) 

Deuxièmement, le budget de la saison précédente est expliqué aux parents même si le parent n’est pas impliqué 
dans la ligue. Le parent, ne sachant pas combien il en coûte pour gérer une Petite Ligue pour une saison, a le droit de 
savoir comment l’argent est géré. Comme la plupart des officiers le savent, il y a plusieurs coûts cachés (assurances, 
frais d’enregistrement, équipement, hypothèque, etc.), mais le parent peut souvent voir seulement les frais visibles 
comme dépenses majeures.  

Troisièmement, ils expliquent le budget pour la prochaine saison: où est-ce que la ligue prévoit générer des 
revenues – et à quel pourcentage – basé sur l’expérience passée (levées de fonds, commandites, frais d’inscriptions, 
revenus du restaurant, etc.) Si le parent sait qu’il en a pour son argent, il sera prêt à payer un montant raisonnable.  

Si la ligue sent le besoin de demander des frais d’inscription, elle peut le faire. Souvenez-vous que le frais 
d’inscription ne doit pas être un pré-requis pour la participation. (Règlement XIII.)  

La Petite Ligue Hometown explique que pour être en mesure de rencontrer les exigences du budget pour la 
prochaine saison, le parent devrait donner un montant de 25$ comme frais de participation. La ligue explique qu’un 
montant au-dessus de 25$ aidera à régler toutes dépenses d’urgence pouvant survenir. Espérant que les parents 
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payent un gros pourcentage de la responsabilité financière fera en sorte de décourager certaines personnes. Ils 
payeront presque tous leurs parts s’ils savent qu’ils en ont pour leur argent.  

 
Programme d’orientation des parents 

La petite ligue Hometown comprend toute l’importance de bien informer les parents des procédures de la ligue. 
La petite ligue Hometown veut aussi que tous les parents comprennent qu’un comportement adéquat dans les 
estrades rend les parties et les événements plus agréables pour les joueurs, les bénévoles et le public. La petite ligue 
Hometown organise donc un programme d’orientation pour les parents avant le début de la saison. Ce programme 
peut être présenté par le président de la ligue, un membre du conseil ou un bénévole adulte qui connaît bien les 
rouages de la ligue locale. Des documents préparés par Little League International et disponibles sur le World Wide 
Web à  http://www.littleleague.org/programs/parentorientation/index.htm sont alors remis aux parents.  

Idées d’autofinancement 
L’un des meilleurs moyens d’autofinancement est par la commandite. Cependant, la commandite d’une équipe 

ne donne pas de droits au commanditaire dans l’opération d’une équipe. (Manuel d’opérations – Administration 
d’une ligue locale.) 

La ligue peut reconnaître la contribution d’un commanditaire au cours d’une journée spéciale durant la saison 
alors que le commanditaire est présenté avant une partie. Souvenez-vous que le nom/logo d’un commanditaire sur 
un uniforme ou une clôture ne doit pas être à l’encontre des standards de la communauté.  

La publicité sur les clôtures est un bon moyen pour recueillir des fonds mais gardez en tête que les annonces 
doivent respecter les exigences de la communauté. Toute publicité reliée à une Petite Ligue ne doit pas être en 
violation avec les politiques des Petites Ligues en ce qui concerne le tabac et l’alcool.  

La meilleure méthode d’autofinancement à la Petite Ligue Hometown est la Journée du décalque. Les décalques 
des Petites Ligues sont disponibles au siège social régional (10 cents chacun) pour les ligues locales. Les décalques 
sont alors vendus au coût de $1 chacun à l’intérieur de la communauté. Ceci n’apporte pas seulement un profit 
intéressant à la Petite Ligue Hometown mais cela permet également la promotion des Petites Ligues localement. 
Tous les décalques non vendus peuvent être entreposés pour la saison suivante (aucune date sur les décalques.) 

Les autres idées d’autofinancement reconnues par les Petites Ligues (la ligue s’assure que la méthode est 
acceptée) inclus les ventes de garage, les programmes, les piques niques, les fêtes, les danses etc.  

Il n’y a pas de limite sur le nombre d’activités d’autofinancement organisées par les adultes. Cependant, 
seulement une activité d’autofinancement par athlète par année est permise. (Règlement XIII.) 

Demande d’application pour l’assurance (Partie. 1) 
Ce formulaire est bien expliqué. Les problèmes surviennent lorsque qu’une ligue oublie de remplir toutes les 

parties incluant la population estimée de toutes les personnes vivant sur le territoire de la ligue. L’information sur la 
façon d’obtenir une estimation de la population, à peu ou pas de frais, est disponible à votre siège social régional.  

Une copie du formulaire d’adhésion à l’assurance est envoyée au président de la ligue au début de chaque 
automne. Un nouveau formulaire est disponible au siège social régional. (Règlement II g-h.) 

Il est préférable d’éviter d’agir à la hâte en envoyant l’application pour l’enregistrement avant le 1er janvier. 
Des milliers de ligues envoient leurs applications après cette date faisant en sorte qu’ils ne peuvent recevoir leurs 
matériels à temps.  

Même si vous ne savez pas le nombre exact d’équipes, l’enregistrement à l’avance est la meilleure façon de 
procéder. Les chiffres peuvent être ajustés plus tard en téléphonant à Williamsport.  (La forme de changement de 
charte est située à la fin de cette publication.) Certaines ligues peuvent ne pas avoir les fonds nécessaires pour 
envoyer leur application si tôt mais les coûts peuvent être différés pour une période limitée avec une lettre 
d’explications.  

Le président de la Petite Ligue Hometown prend particulièrement soin de s’assurer qu’il/elle et un autre 
membre du comité signe la section propre de l’application de charte qui conforme les règlements concernant la 
vérification du casier judiciaire des bénévoles [Règlement I ( c) et 9].  La Petite Ligue International n’acceptera 
aucune demande de charte ou demande de protection d’assurance jusqu’à ce que la vérification ci-haut mentionnée 
soit complètée. 

Le président de la Petite ligue locale s’assure d’avoir signé avec un autre membre du conseil la section de la 
demande de charte sur le respect des règlements portant sur les vérifications des antécédents des bénévoles 
[Règlement I ( c ) 8 et 9].  Little League International n’acceptera pas les demandes de charte ou les demandes 
d’assurance à moins que cette section ne soit remplie.  

De plus, il est important d’avoir une adresse de boîte postale ET une adresse physique. La plupart des 
compagnies de livraison de colis ne peuvent pas livrer à une boîte postale. 

Remplir le formulaire d’adhésion à l’assurance (Pt. 2) 
L’assurance d’accident de groupe doit rencontrer les exigences des Petites Ligues de baseball. L’assurance 

offerte par les Petites Ligues de baseball couvre les joueurs, gérants, entraîneurs, arbitres bénévoles, marqueurs 
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officiels, agent des joueurs et officiers de la sécurité selon leurs responsabilités autorisées et lors du transport par une 
route directe de/vers les endroits de parties et d’entraînements. Cela inclus également les entraîneurs assignés par le 
président et approuvés par le conseil comme “entraîneurs-adjoints” ou “aide” même s’ils ne font pas partie de 
l’alignement officiel. Ces noms devraient être envoyés sur un alignement additionnel au siège social international. 
(Règlement I c-7; Règlement IV a.) 

La couverture commence lorsque la demande d’adhésion à l’assurance est reçue à Williamsport ou le 1er 
janvier, date la plus tardive des deux. La couverture se termine à la fin de la saison, lorsqu’il n’y a plus de travail à 
faire comme bénévole ou lorsqu’une personne n’est plus membre ou travailleur bénévole pour une ligue, situation se 
déroulant en premier. La couverture d’accident couvre: seulement les joueurs, gérants, entraîneurs des équipes 
enregistrées  où les noms sont inscrits sur l’alignement envoyé à Williamsport; D’autres bénévoles spécifiques 
incluent les officiers, arbitres, marqueurs officiels, etc. Les personnes mentionnées ci-haut sont aussi couvertes 
lorsqu’ils voyagent de/vers les parties et entraînements en performant leurs responsabilités, et lorsqu’ils voyagent 
sur une route directe et sans délais de/vers les parties et entraînements. Certains bénévoles sous aussi couverts 
lorsqu’ils voyagent de/vers les cliniques organisées par les Petites Ligues de baseball Incorporé. L’assurance 
accident couvre les équipes participant dans les tournois AUTORISÉS. Tout tournoi doit être approuvé par écrit par 
le siège social régional.  

L’assurance accident offerte par la Petite Ligue n’est pas l’assurance principale. Cela veut dire qu’elle prend 
effet là où l’assurance personnelle se termine. Les demandes doivent inclure la preuve d’assurance de la personne 
blessée ou doivent inclure l’information sur tout manquement à de telles assurances.   

La prime est basée sur le nombre d’équipes dans la ligue.  

Les ligues peuvent recevoir un rabais important sur l’assurance en adhérant au programme ASAP (Programme 
de prévention.) 

Si la couverture est obtenue localement, une copie des limites de la police, les exclusions, les bénéfices, etc., 
doivent être soumis au département d’assurance de Williamsport pour vérifications. 

L’assurance responsabilité générale est requise. L’assurance responsabilité générale offerte par la Petite Ligue 
couvre la Petite Ligue locale, ses commanditaires, les officiers exécutifs, directeurs, gérants, entraîneurs, arbitres, et 
bénévoles. La couverture commence lorsque la demande est reçue à Williamsport ou le 1er janvier, peu importe ce 
qui arrive le plus tard, et se termine le 31 décembre.  

La prime est aussi basée sur la grosseur de la ligue. La ligue peut ajouter des assurés additionnels selon un 
nombre nominal pour chaque entité nommée.  

Si la couverture est obtenue localement, une copie des limites de la police, les exclusions, les bénéfices, etc., 
doivent être soumis au département d’assurance de Williamsport pour vérifications. 

Vous devez savoir que chaque assuré additionnel sur la police de responsabilité générale dilue les bénéfices de 
la police. Une ligue ne devrait pas nommer une entité comme assuré additionnel si ce n’est pas requis par l’entité. 
L’assurance responsabilité des directeurs et officiers couvre le personnel de la ligue, incluant le conseil, contre les 
poursuites concernant les mauvaises décisions ou des actes de discrimination, des erreurs et des omissions, libelle ou 
autres actes, etc.  L’assurance accident couvrira les joueurs, gérants, entraîneurs etc. de votre ligue sur tous les sites 
approuvés par le conseil, tenant compte du fait que l’activité (partie ou entraînement) est approuvée par les Petites 
Ligues de baseball. . 

Une assurance optionnelle offerte par la Petite Ligue inclue: Crime (couvre la ligue contre les pertes financières 
causées par la malhonnêteté, disparition d’argent, sécurité ou autres propriétés et la destruction de l’argent et de la 
sécurité).   

Souvenez-vous qu’un rabais d’assurance accident significatif (20 pour cent) est disponible pour les ligues 
soumettant un programme de prévention adéquat comme partie du ASAP.   

Inspections, Partie 1 
Avant d’utiliser les terrains, estrades et équipement, ils doivent être inspectés. C’est l’une des premières tâches 

de l’officier de la sécurité. (Règlements –Code de la sécurité; Manuel d’opérations – Normes pour éclairage 
artificiel.) 

L’officier de la sécurité devrait inspecter et faire l’inventaire de tout l’équipement, remplacer certaines pièces, 
et jeter les casques craqués de même que l’équipement endommagé. À la Petite Ligue Hometown, si l’équipement 
est encore fonctionnel mais ne sera pas utilisé, la ligue fera un don à une ligue d’un autre pays où l’équipement de 
baseball/balle molle est difficile à obtenir. (Contactez le siège social des Petites Ligues pour plus d’informations.) 
L’officier de la sécurité devrait aussi inspecter les estrades, les appareils du restaurant, les clôtures, lumières et 
téléphone(s.) Les numéros de téléphone d’urgence devraient être placés à la vue et près des téléphones. Hometown 
prend avantage du ASAP (Programme de prévention et de sécurité) où les meilleures idées concernant la sécurité 
sont partagées.   

L’équipement de maintenance (tondeuses, voiturettes de golf, tracteurs, etc.) devrait aussi être inspecté. Les 
personnes mineures ne devraient pas opérer de telles machines. Les clés de ces véhicules ne devraient jamais être 
laissées sans surveillance. Les machines à lancer, si utilisées, doivent aussi être inspectées. N’oubliez pas d’inspecter 
les extensions et autres items.  
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Inspections, Partie 2 
Les uniformes usagés en bonne condition devraient être ré-utilisés.  Les vieux uniformes peuvent être utilisés 

pour les niveaux inférieurs. Tous les uniformes doivent avoir le badge adéquat (ne doit pas être estampé), pouvant 
être fourni par le siège social régional. (Règlement 1.11 a-2.) Il n’est pas recommandé de placer le nom des joueurs 
sur les uniformes ce qui les rend inutilisables pour les années subséquentes et pouvant exposer les jeunes en 
augmentant les risques de pédophilie. Les joueurs ne devraient pas conserver leurs uniformes.  

 

Équipement 
Tout équipement utilisé durant les parties et entraînements doivent rencontrer les standards et spécifications des 

Petites Ligues pour les différentes divisions. Il n’est PAS nécessaire que l’équipement ait le logo des Petites Ligues 
de baseball. (Règlement 1.) Cependant, la ligue s’assure que l’équipement répond aux exigences s’il possède le logo 
des Petites Ligues. Vous ou votre marchand détaillant peut téléphoner au siège social régional afin d’obtenir une 
liste des manufacturiers qui ont le droit de placer le nom ou le logo des Petites Ligues sur leurs produits.  
 
Bénévoles et vérification des antécédents  

La petite ligue Hometown est tenue de faire remplir chaque année un formulaire d’offre des services et fournir 
une un photo d’ identification gouvernement-publiée par les membres du conseil, les gérants, les entraîneurs et 
autres bénévoles ou employés qui fournissent des services réguliers à la ligue ou ont accès régulièrement aux joueurs 
et aux équipes. De plus, la ligue doit faire des vérifications des antécédents de chacune de ces personnes. La petite 
ligue Hometown doit signer une entente sur la demande de charte à l’effet qu’elle se conforme aux règlements I(b) 
et I(c) 8 & 9. La ligue devra aussi signer un énoncé sur le formulaire de participation aux tournois attestant que le 
processus relié à ces règlements a été complété et implanté. Si la ligue ne signe pas l’entente sur la demande de 
charte, elle se verra refuser une charte et si elle ne se conforme pas aux exigences des règlements, son cas en sera 
référé au comité des chartes/tournois pour révocation de sa charte et de ses privilèges. Les formulaires d’offre de 
bénévolat ont été distribués aux bénévoles et aux employés visés par ce règlement et la plupart des vérifications ont 
été faites par le comité nommé par le conseil d’administration. Ces vérifications doivent être terminées avant que la 
personne n’assume ses fonctions pour l’année en cours.   

Assignations (Gérants, entraîneurs, arbitres) 
Voici le moment critique pour la Petite Ligue Hometown et pour toutes les autres ligues. (Règlement I b; 

Pamphlet – Le plus grand défi de la Petite Ligue.) À Hometown, la première étape du comité est de chercher et 
filtrer ceux qui sont prêts à s’impliquer. L’étape suivante est l’assignation des gérants, entraîneurs et arbitres par le 
président, à sa discrétion. Exception: Les entraîneurs arrivant avec une nouvelle équipe ne peuvent pas être nommés 
avant la fin du repêchage. (Manuel d’opérations – Administration d’une ligue locale; Règlement I b.) 

L’étape finale du processus d’assignation est l’approbation ou non par le conseil. Personne ne peut entraîner ou 
arbitrer sans l’assignation du président et l’approbation du conseil. Un président et/ou conseil ne DEVRAIT PAS 
donner de raisons à une personne s’il ou elle n’est pas ré-assigné ou ré-approuvé comme gérant, entraîneur ou arbitre 
pour la prochaine saison. Aucun gérant, entraîneur ou arbitre est assuré d’un poste et ce, peu importe le nombre 
d’années de service.  Les ligues devraient envoyer les gérants, entraîneurs et arbitres au siège social régional pour 
une clinique de formation technique, un cours de premiers soins, un cours de soins d’urgence, etc., et prendre 
avantage du programme d’éducation des Petites Ligues pour les gérants et entraîneurs.  La nomination des gérants, 
des entraîneurs et des arbitres ne peut être annoncée avant que les vérifications ne soient terminées.  

 

Libérer un joueur lors de la saison morte 
Dans tout cas de libération de joueur, le gérant DOIT informer le conseil immédiatement. (Règlement III e.) 
À Hometown, l’agent des joueurs détermine en premier (suite à une lettre reçue du gérant) la raison expliquant 

la libération du joueur ou la raison expliquant pourquoi les parents désirent la libération. Les habiletés du joueur ne 
sont pas un facteur.  

Le conseil discute ensuite de la situation pour en venir à une décision. Aucune libération n’est valide sans 
l’approbation du conseil.  

Le joueur est ensuite avisé de la libération par écrit, à temps pour participer aux camps de sélection pour la 
saison suivante. Des exemples de lettres de libération de la Petite Ligue Hometown sont inclus dans ce document.  

 

Double vérification de l’éligibilité 
L’agent des joueurs à la Petite Ligue Hometown recueille toutes les informations sur l’éligibilité des joueurs 

avant la tenue des camps de sélection. Ceci a pour but de s’assurer qu’aucun joueur inéligible est repêché ou placé 
sur une équipe. (Si cela se produit et est découvert plus tard, le joueur doit être libéré immédiatement et envoyé à la 
ligue appropriée.)  
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Si aucune ligue ne se situe dans le secteur de la résidence du joueur, une nouvelle ligue doit être formée ou le 
territoire doit être modifié afin d’inclure la résidence en question. Avant le repêchage, l’agent des joueurs contacte 
tous les joueurs qui ont joué la saison dernière mais qui ne sont pas encore inscrits. Des exemples de lettres de la 
Petite Ligue Hometown sont inclus dans ce document. L’agent des joueurs recueille, par écrit si possible, une 
confirmation du non-retour d’un joueur. Ceux qui ne reviennent pas sont libérés, par écrit, tel que mentionné dans la 
section précédente. (Pamphlet –L’agent des joueurs dans les Petites Ligues.) 

Programmes de formation et cliniques  
Pour la Petite Ligue Hometown, la dernière étape avant le début du printemps est de s’assurer que les bénévoles 

de la ligue sont formés adéquatement. La meilleure façon de faire est de profiter des programmes de formation 
intensifs des Petites Ligues.  

Les gérants et entraîneurs à la Petite Ligue Hometown sont envoyés au siège social régional pour une clinique 
de week-end. Des formateurs de baseball reconnus sur la scène internationale sont les leaders du programme de 
formation des gérants/entraîneurs.  Le programme inclus le matériel (disponible pour tous) pour les gérants, 
entraîneurs et joueurs, de même qu’un CD-ROM et une cassette vidéo concernant l’organisation des entraînements.   

Les arbitres peuvent aussi recevoir une formation personnelle intitulée “Little League way,” disponible au siège 
social régional ou international. Le centre régional offre également des cliniques pour les officiers de ligues, 
expliquant l’année d’opérations de la Petite Ligue Hometown avec l’aide d’acétates et de vidéos. Certains centres 
offrent également des cliniques spécifiques à l’intention des agents des joueurs, officiers de sécurité et marqueurs.   
En outre, le personnel régionale et/ou de Little League International conduisent annuellement des cliniques pour 
district dans divers états. 

Un autre aspect de l’engagement des Petites Ligues est le ASAP (Programme de prévention et de sécurité.) Ce 
programme regroupe et partage les meilleures idées de sécurité des ligues. D’autres considérations sont disponibles 
pour les ligues choisissant de participer leur permettant de sauver des frais. Contactez votre centre régional pour plus 
d’informations sur les programmes.  

Chapitre 4 - PRINTEMPS 
C’est le moment de l’année où les enfants des Petites Ligues de baseball commencent leur implication. À ce 

moment, la bonne opération est critique pour le succès de la saison régulière.  
Si les saisons d’automne et d’hiver sont bien organisées, la saison du printemps en retirera les bénéfices. Sinon, 

les maux de tête s’accumuleront.  

Divisions: Comment s’organiser ? 
La première étape est de déterminer comment la Petite Ligue Hometown sera organisée selon les âges. Tous les 

enfants de 5-6 ans doivent jouer au Tee Ball mais est-ce que la ligue permettra à certaines joueurs de 7-8 ans de 
jouer au Tee Ball ? Est-ce que certains seront promus à la Ligue mineure ?  Combien de joueurs par équipe ? Est-ce 
que la division mineure sera caractérisée par un entraîneur-lanceur ou par une machine à lancer ? Tous ces détails 
peuvent changer annuellement. (Règlement III a.) 

Comme la division mineure peut inclure des joueurs de 7 à 11 ans, la Petite Ligue Hometown sépare la division 
mineure en 2 parties. La division mineure avec entraîneur-lanceur est réservée aux joueurs de 7 à 10 ans avec 
l’inclusion de quelques joueurs de 6 ans (qui ont joué au Tee Ball à 5 ans.) La division mineure avec utilisation de 
vrais lanceurs est réservée aux joueurs de 10 à 12 ans. (Certains joueurs de 10 ans jouent dans la division plus 
élevée, certains dans une division plus faible, selon les habiletés). Hometown utilise une machine à lancer dans 
certains entraînements de la division majeure, et s’assure que la machine, extension et autres équipements sont en 
bon état et sont opérés seulement par un gérant ou un entraîneur adulte. Hometown désire toujours ajouter des 
équipes à la division majeure ce qui aurait comme résultat d’offrir un meilleur calibre de jeu. Les différentes options 
d’expansion sont incluses dans le manuel d’opérations de même que l’information sur la réduction du nombre 
d’équipes. Rappelez-vous de vous assurer que chaque division a un nombre suffisant d’équipes pour jouer  dans la 
localité ou de vous assurer d’un arrangement inter-ligue avec un programme de Petite Ligue avoisinant.  

Préparation du camp de sélection 
Lors de l’annonce des camps de sélection, la Petite Ligue Homewtown contacte tous ceux et celles qui sont 

inscrits pour les informer des dates, heures et endroits des camps. Les dates et heures des camps peuvent varier et 
l’inscription des nouveaux joueurs continue jusqu’au moment du camp de sélection. Ceci permet les inscriptions 
tardives en donnant l’occasion à tous les enfants de la communauté l’opportunité de s’inscrire.  

Tous ceux qui doivent participer au camp de sélection doivent être informés par écrit des dates et heures tout en 
spécifiant l’importance d’y participer. Un exemple d’avis est inclus dans ce document.  

L’agent des joueurs supervise le camp et produit une liste, pour chaque gérant, de tous les candidats de même 
que leurs âges. Tous les gérants sont informés que la présence au camp est obligatoire. Rappelez-vous : Tous les 
candidats éligibles doivent participer (incluant les joueurs à “option”. ) Exception: La ligue peut opter de placer 
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immédiatement tous les joueurs de 9-10 ans dans la ligue mineure, sans participation à un camp. Il est recommandé 
de placer tout joueur de 11-12 ans ne possédant pas les habiletés nécessaires pour jouer dans la division majeure, 
dans la division mineure. 

Si un joueur ne participe pas à au moins 50 % des séances, la première étape est de connaître la raison. À la 
Petite Ligue Hometown, l’agent des joueurs obtient une lettre de motivation des parents. Si le motif est acceptable 
pour la majorité du conseil, l’enfant peut participer au repêchage et ainsi être placé dans une équipe. Si le motif n’est 
pas accepté, l’enfant ne peut jouer dans la ligue À TOUS LES NIVEAUX, pour cette saison.. Tout joueur placé dans 
une équipe d’une ligue mineure (et qu’il a l’âge adéquat pour la division majeure) est IMMÉDIATEMENT éligible 
pour être rappelé par la division majeure, dans l’éventualité d’une absence. (Règlement IV f.) 

Si un candidat échoue dans la participation à 50% du camp, l’enfant ou les parents devraient recevoir une lettre 
expliquant cette politique. Un exemple de lettre de la Petite Ligue Hometown est inclus dans ce document.  

Organiser le camp de sélection 
Les candidats peuvent être évalués sur cinq aspects. Tous les gérants doivent assister et tous les joueurs éligibles 

doivent participer à au moins 50% des sessions. (Pamphlet – L’agent des joueurs dans la Petite Ligue.) 

Voici les aspects évalués chez les joueurs de la Petite Ligue Hometown: 
Frapper/Amorti – Attraper un roulant – Attraper un ballon - Lancer – Course 

Programme de compte de lancer 

Pour protéger les bras de jeunes joueurs, et en accord avec les règlements de la Petite Ligue 
concernant le baseball, la Petite Ligue Hometown a un programme de compte de lancement (des 
règlements de baseball et des règles officielles de joute, Règlement VI).  Plutôt que faire limite à 
l’égibilité de lancer par nombres de manche lancé, le programme de compte de lancer définit la 
quantité de repos requise basée sur le nombre de lancements réels jetés.  Ceci aide non seulement 
à protéger des joueurs contre des dommages d'abus, il accentue plus loin le besoin de jeter 
l'exactitude à tous les niveaux de baseball. 

Le repêchage 
Il y a presque toujours des “options” de réclamées lors du repêchage à Hometown. Les options font références 

aux fils et filles d’un gérant ou d’en entraîneur éligible ou les joueurs frères ou sœurs. (Pamphlet – L’agent des 
joueurs dans la Petite Ligue.) 

La plupart des options doivent être soumises par écrit à l’agent des joueurs 48 heures avant le début du 
repêchage de sorte qu’il ou elle puisse préparer adéquatement la liste des candidates éligibles. Les options ne sont 
pas secrètes et devraient être discutées avant le repêchage avec tous les gérants. Si aucune option n’est soumise, le 
candidat peut alors être repêché par toute équipe, à tout temps.  

Concernant les options des entraîneurs, celui-ci doit avoir été un gérant ou un entraîneur dans la Petite Ligue 
Hometown au cours des deux dernières années ET doit être de retour avec la même équipe qu’il a entraîné la saison 
précédente. (Manuel d’opérations - Repêchage.) “Les ententes amicales” ne sont pas valides. 

Échange de joueurs 
Les échanges peuvent seulement avoir lieu APRÈS le repêchage et avant le 14e jour de la saison régulière. Si 

toutes les parties ne s’entendent pas sur l’échange, l’échange n’a pas lieu. (Manuel d’opérations - Repêchage): 
 Les gérants des deux équipes 
 L’agent des joueurs 
 Le conseil par vote majoritaire 
Le conseil doit décider si l’échange est pour des raisons justifiées. Le conseil de la Petite Ligue Hometown doit 

déterminer la signification d’une raison justifiée.   

Les échanges sont pour les joueurs seulement. Exemple: Deux gérants peuvent échanger des joueurs qu’ils 
viennent juste de repêcher suite à l’approbation de l’agent des joueurs et du conseil.  

L’agent des joueurs doit contrôler les échanges afin de prévenir la manipulation du système.   
Il ne peut y avoir d’échanges entre des équipes de chapitres différents. Par exemple, une équipe de la Petite 

Ligue Downtown National ne peut pas échanger un joueur à une équipe de la Petite Ligue Downtown American, 
même si les deux ligues sont opérées par un seul conseil.  

 
Calendrier des parties 

Le calendrier de la Petite Ligue Hometown est préparé de sorte que les équipes jouent contre l’une contre 
l’autre deux fois par semaine. Par exemple, l’équipe A joue contre l’équipe B deux fois lors de la première semaine 
de la saison. À la deuxième semaine, l’équipe A joue deux fois contre l’équipe C et ainsi de suite.  
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Évidemment, ceci fonctionne mieux avec un nombre pair d’équipes. L’avantage est de prévenir l’utilisation du 
même lanceur contre la même équipe. (Manuel d’opérations – Exemple de calendriers.) 

Il est aussi recommandé que le vainqueur de la première moitié rencontre celui de la deuxième moitié pour le 
championnat à la fin de la saison. Ceci donne un avantage à une équipe ayant un bon départ de même qu’à une 
équipe ayant un départ plus lent.  

Rappelez-vous de prévoir des jours pour les remises de parties. À la Petite Ligue Hometown, il y a des dates 
spécifiques de prévues pour la reprise de parties annulées en raison de la pluie dans l’ordre d’annulation. De cette 
façon, le calendrier de reprises de parties est déterminé seulement par le hasard des événements.  

Voici d’autres points à considérer pour le calendrier des parties: 
 Les parties du dimanche ne sont pas défendues par les règlements des Petites Ligues 
 La saison doit être au moins complétée à moitié le 15 juin (la journée permise pour l’annonce des équipes 

de tournois) si la ligue a l’intention d’inscrire des équipes dans les tournois 
 Les Petites Ligues recommandent de séparer la saison en deux moitiés.  
 Les heures limites d’utilisation des terrains doivent être respectées sans exception 

Entraînements 
Un calendrier d’entraînements est déterminé par le conseil de la Petite Ligue Hometown par l’intermédiaire des 

vice-présidents de divisions. Les entraînements peuvent se tenir sur un terrain n’appartenant pas à la ligue si 
l’endroit est approuvé par le conseil. (Règlement IX.) Les parties de simulation peuvent seulement être organisées 
avant le début de la saison et peuvent seulement se jouer entre les équipes d’une même division et d’une même 
ligue, sans uniforme. Les joueurs de différentes équipes ne doivent pas être mélangés durant les entraînements. 
(Règlement I c-5.) 

Formulaires de libération 
Les formulaires de libération II (d) et IV (h) doivent être remplis au complet, à défaut de quoi, ils seront 

retournés.   Après avoir vérifié que chaque jeunes rencontre les requis de la libération, le président de la Petite Ligue 
Hometown envoi les formulaires à l’administrateur du district.  Une fois que l’administrateur du district vérifie que 
la documentation rencontre les règlements, il ou elle a l’autorité d’approuvé la libération.  Les situations dans 
lesquelles la documentation n’est pas disponible doivent être référées à travers du siège régional, au comité des 
chartes, à la Petite Ligue International, où la décision sera définitive et obligatoire. 

Après avoir vérifié que chaque jeune répond aux exigences du désistement, le président de la Petite ligue locale 
fait ensuite parvenir les formulaires au directeur de district.  Une fois que le directeur de district a vérifié que la 
documentation répond aux exigences, il ou elle peut approuver le désistement. Lorsque les documents ne sont pas 
disponibles, on doit en référer par le biais du bureau régional au Comité des chartes de Little League International , 
dont la décision est finale.  

Défaut de suivre cette procédure, il en résultera d’avoir des joueurs inéligibles dans la ligue. Le joueur en 
question n’est pas éligible jusqu’au moment où la ligue reçoivent une confirmation écrite de l’administrateur du 
district ou, dans les cas ou la documentation n’est pas disponible, de la Petite Ligue International, et seulement  si 
toutes les informations sur le formulaire est correcte et le demeure. (Règlement IV h.)  Les formulaires de libération 
II (d) et IV (h) sont disponibles à www.littleleague.org , ou ainsi que sur le ASAP Manual CD et Little League 
Supplies CD envoyer à la Petite Ligue Hometown après sont enregistrement.   
Formulaires de libération pour le comité de charte 

Si une ligue désire obtenir une libération d’un autre règlement, elle peut le faire. Une procédure spécifique a été 
développée à cet effet utilisant la “chaîne de commande.” Les demandes de libération ne suivant pas la procédure 
établie seront retardées. (Livre de règlements – Information générale/Comité de régie.) Les procédures sont les 
suivantes. 

 

Comment est-ce que la Petite Ligue Hometown applique pour une libération 
 Le conseil de la Petite Ligue Hometown vote pour l’obtention de la libération. 
 Le président (Jane Hancock) écrit une lettre à l’attention du comité de régie, Williamsport, Pennsylvanie 

expliquant la libération et les raisons. Tout document supportant la demande est incluse.  
 La lettre et les documents sont envoyés à l’administrateur du district pour ses recommandations et/ou 

investigations.  
 La lettre et les documents sont ensuite envoyées au directeur régional pour ses recommandations et/ou 

investigations.  
 La lettre et les documents sont envoyés au comité de régie pour prendre action.   
Rappelez-vous: Toute libération, pour toute raison, est pour la saison en cours seulement. Les demandes pour 

les années subséquentes doivent passer par la même procédure.  

Alignements d’équipe 
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Les alignements doivent être soumis au siège social international annuellement. Des joueurs inéligibles peuvent 
résulter d’un manquement à ce règlement. (Règlement IV g.) 

Un joueur, gérant ou entraîneur blessé doit être inscrit sur l’alignement au siège social afin d’être couvert par les 
assurances des Petites Ligues. Exception: Un conseil d’une  ligue locale peut approuver un nombre de bénévoles ou 
d’assistants entraîneurs pour assister durant les entraînements. (Ils sont aussi couverts par les assurances accident 
des Petites Ligues, si approuvé par le conseil et si mentionné sur une liste séparée de celle envoyée au siège social.)  

Avec la combinaison de la base de donnés des joueurs des Petites Ligues et du système d’autorisation des 
Petites Ligues sur Internet, le programme Internet des Petites Ligues permet à la Petite Ligue Hometown de 
soumettre les alignements par une connexion Internet sécurisée. Les joueurs et les bénévoles de la ligue utilisent un 
ordinateur, utilisant myteam.com et l’information est transmise au siège social des Petites Ligues. Ceci permet à tout 
le monde d’être informé sur les dernières nouvelles des Petites Ligues.  

 

Formulaire d’équipes combinées/inter-ligue 
Comme les autres formulaires, ils sont remplis complètement par la Petite Ligue Hometown. Ils sont envoyés à 

l’administrateur de district en premier en ensuite au siège social régional. Les équipes combinées et les parties inter-
ligue ne sont pas autorisées avant l’approbation du siège social régional. (Règlement I c-5.) Les ligues impliquées 
devraient former un comité inter-ligues afin de travailler avec les équipes. Ceci n’est pas la responsabilité de 
l’administrateur du district. Un exemple de formulaire de demande d’équipes combinées / inter-ligue est disponible 
à www.littleleague.org  ou www.myteam.com. 

Jour d’ouverture 
C’est souvent la plus grosse journée de l’année à la Petite Ligue Hometown et l’occasion parfaite pour attirer de 

nouveaux membres et bénévoles. Les cérémonies sont brèves et les médias sont invités. Les communiqués de presse 
mettent l’emphase sur les gens de la ligue et le fait qu’il y ait plusieurs personnes d’impliquées. (Manuel 
d’opérations –Relations publiques.) De plus, il y a plusieurs religions représentées à Hometown, USA. Lorsqu’une 
prière est utilisée, elle ne fait référence à aucune d’entre elles.  

Participation multiple 
Même si la Petite Ligue Hometown est si bien organisée qu’il n’y a pas d’autres programmes de baseball et 

balle molle dans la communauté, certaines villes avoisinantes ont des programmes non-affiliés aux Petites Ligues. 
Un joueur peut participer dans plus qu’un programme.   Pour le tournoi International, les joueurs dans la Petite 
Ligue, division 9 à 10 ans, et division 10 à 11 ans peuvent participer à d’autres programmes de baseball avant la 
première joute de calendrier concernant l’équipe de ce joueur.  

Si un joueur rate les entraînements et/ou parties de façon répétitive à raison de sa participation à un autre 
programme, le gérant peut le retirer de l’équipe, avec l’approbation du conseil, pour la saison en cours ou pour le 
tournoi. Une équipe enregistrée aux Petites Ligues ne doit pas participer à des parties d’une autre organisation en 
représentant la Petite Ligue. Cela veut dire que l’équipement et les uniformes appartenant à la Petite Ligue locale ne 
doivent pas être utilisés lors des parties non-autorisées par la Petite Ligue et l’équipe ne doit pas être identifiée 
comme une équipe enregistrée de la Petite Ligue.  

Comité de protêt 
Le comité de protêt est composé du président, de l’agent des joueurs, de l’arbitre en chef de la ligue et un ou 

plusieurs autres officiers ou directeurs qui ne sont ni gérants ni arbitres. Le comité est responsable de résoudre les 
protêts d’une partie de saison régulière de la Petite Ligue Hometown. (Règlement 4.19 f.) 

Le président de la Petite Ligue Hometown peut contacter l’administrateur de district ou le siège social régional 
pour recevoir une interprétation d’un règlement qui s’applique au protêt mais non sur une décision sur un protêt.  

Président, vice-Président(s) et agent des joueurs 
En raison de ses devoirs avec le comité de protêt et en raison du conflit d’intérêt évident, Jane Hancock 

(présidente de la Petite Ligue Hometown) n’entraîne pas,  ni arbitre dans une division de la ligue. Ses responsabilités 
sur le comité de protêt peuvent lui être retirées pour lui permettre d’entraîner une équipe ou  d’arbitrer. Les vice-
présidents peuvent entraîner ou arbitrer dans toutes les divisions à condition de ne pas servir sur le comité de protêt 
des divisions impliquées. L’agent des joueurs ne peut pas entraîner ni arbitrer dans les divisions auxquelles il a une 
responsabilité. La ligue ne peut pas passer outre ce règlement en utilisant un terme comme “commissaire,” 
“représentant de ligue,” etc. (Règlement I b.) 

Procédures pour un joueur blessé 
Un joueur blessé ou malade doit recevoir un traitement de premiers soins de base et les procédures doivent être 

suivies si des fluides corporels sont présents. (Règlements – Procédures de maladies.) 
À la Petite Ligue Hometown, les circonstances de la blessure (officier de la sécurité/président de ligue) sont 

documentées. Si la blessure ou maladie se produit au cours de la partie, l’arbitre peut avoir besoin de l’opinion d’une 
personne du milieu médical avant de permettre le retour au jeu.  
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Si une demande de remboursement d’assurance est nécessaire, l’officier de la sécurité préparera les documents 
nécessaires. Le président s’assure que les documents sont adéquats et les envoie ensuite aux personnes concernées.  

La raison la plus commune expliquant les délais dans le traitement des assurances est la mauvaise façon de 
compléter les documents (particulièrement l’information sur l’assurance primaire des parents ou l’absence de celle-
ci). 

Suivant la blessure ou la maladie, l’agent des joueurs détermine le nombre de temps où le joueur sera absent du 
jeu. Le conseil de la Petite Ligue Hometown a décidé l’automne dernier (dans les règlements locaux/règlements de 
terrain) le nombre de temps permis à un joueur avant d’être remplacé. (Règlement III d.) 

Si un joueur est remplacé, (libéré de la bonne façon) dans une équipe de division majeure (toute équipe autre 
que Tee Ball ou ligue mineure), le joueur doit être avisé par écrit de sa libération. Ce joueur peut ne pas revenir dans 
la ligue pour le restant de la saison et n’est plus un membre de cette équipe. De ce fait, le joueur doit participer au 
camp de sélection de la prochaine saison s’il désire jouer. (Manuel d’opérations – Gestion des alignements d’une 
ligue locale.) 

Un joueur rappelé d’une ligue mineure par une équipe majeure devient un joueur permanent de l’équipe de la 
division majeure. Un tel joueur peut refuser de devenir un membre de l’équipe de la division majeure. Si tel est le 
cas, il n’est pas éligible pour être placé dans une équipe de division majeure pour le restant de la saison. (Règlement 
VIII.) 

Ceci a pour but de s’assurer que la ligue mineure est équilibrée, de s’assurer que les joueurs dans la division 
majeure sont d’habiletés appropriées (selon l’opinion du personnel de la Petite Ligue Hometown) pour participer 
dans la division majeure et pour s’assurer que les joueurs dans la division mineure ne puissent choisir l’équipe pour 
laquelle ils veulent jouer dans la division majeure.  

Une ligue locale devrait aussi avoir la politique inscrite dans les règlements locaux/règlements de terrain en ce 
qui concerne les joueurs refusant de graduer à une équipe d’une division majeure. (Exemple: Un tel joueur doit être 
transféré à une autre équipe de ligue mineure.) À la Petite Ligue Hometown, la politique est expliquée par écrit aux 
parents lors de l’inscription afin d’éliminer toutes questions plus tard dans la saison.  

Lorsqu’un joueur est libéré durant la saison 
Tout comme dans la saison morte, le gérant DOIT aviser le conseil immédiatement. Une action sera portée sur 

le gérant (contre les meilleurs intérêts de la ligue) si la procédure n’est pas suivie. L’agent des joueurs doit maintenir 
une observation stricte de la ligue afin de prévenir la manipulation du système. (Règlement III d.) 

À la Petite Ligue Hometown, l’agent des joueurs détermine d’abord (par écrit du gérant) pourquoi le gérant 
désire la libération du joueur. Les habiletés du joueur ne sont pas un facteur. (Il y a peut-être une autre raison 
pouvant être adressée.)  

Le dossier est maintenant amené devant le conseil de Hometown pour une décision par un vote majoritaire. 
Aucune libération n’est valide sans l’approbation du conseil.  

 Si le conseil décide de libérer le joueur, il est avisé par écrit de la libération. Note: Si le conseil de Hometown 
pense que le gérant libère le joueur tard dans la saison dans le but d’obtenir un meilleur choix au repêchage, il a 
l’option de ne pas libérer le joueur.  

Rappelez-vous qu’un joueur ne PEUT PAS être libéré d’une équipe de division majeure pour aller jouer le reste 
de la saison dans une équipe de division mineure. S’il est libéré, un joueur doit se présenter au camp de sélection la 
saison suivante. (Manuel d’opérations – Repêchage, durée.) 

Des exemples de lettre de libération de la Petite Ligue Hometown sont inclus dans ce document.  

Discipline contre un membre 
Dans le cas d’un membre régulier (pas un joueur), les procédures de la Petite Ligue Hometown permettent à un 

comité d’amasser les plaintes, par écrit si possible. Le comité se rapporte au conseil. (Modèle de constitution - 
Article III, Section 4 a.) 

À ce moment, le conseil peut oublier le cas ou peut envoyer un avis écrit à l’accusé, mentionnant les faits en 
général de même que les détails sur le lieu et l’endroit pour se faire entendre.  

DISCIPLINER  un membre ne doit pas être en confusion avec LA NON RÉ-ASSIGNATION d’un membre à 
une position spécifique, tel un gérant, un entraîneur ou un arbitre. Si le président de la ligue locale choisit de ne pas 
ré-assigner une personne (annuellement), il ne DEVRAIT PAS donner de raisons pour le faire.  

SOUS AUCUN PRÉTEXTE, UNE PERSONNE CONNUE COMME AYANT COMMIS UNE OFFENSE 
D’ABUS SEXUEL SUR UN ENFANT, NE SOIT PERMIS D’AVOIR UNE POSITION AU SEIN DE LA 
LIGUE LOCALE OU TOUT AUTRE NIVEAU DES PETITES LIGUES DE BASEBALL.   DE PLUS, 
TOUTE PERSONNE RECONNUE COUPABLE D’UN CRIME IMPLIQUANT DES ENFANTS OU 
CONTRE DES ENFANTS NE POURRA PAS OCCUPER UN POSTE AU SEIN DE LA PETITE LIGUE. 
(RÈGLEMENT I (c) 9.) 

 

Lors de la réunion disciplinaire des membres réguliers: 
 Mentionner à nouveau les faits pour les dossiers.  
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 Donner à l’accusé le temps nécessaire pour répondre.  
 Le conseil peut décider de ne pas aller plus loin.  
 Le conseil peut décider d’écrire un avertissement ou une lettre de réprimandes.  
 Le conseil peut décider de révoquer tout ou une partie des privilèges de membre de la personne pour une 

période spécifique de temps, mais pas plus long que le restant de l’année financière.   
 Toute sentence doit être approuvée par un vote des deux-tiers du conseil.  

Dans le cas d’un joueur membre, un comité recueille les plaintes, par écrit si possible et se rapporte au conseil. 
Le conseil peut décider de ne pas aller plus loin ou peut envoyer un avis à l’accusé en relatant les faits de même que 
du moment et de l’endroit pour répondre aux accusations. Le gérant du joueur devrait aussi être présent. (Modèle de 
constitution - Article III, Section 4 b.) Le processus est détaillé ci-bas. 

Lors de la réunion disciplinaire d’un joueur membre (Peut être le conseil au complet ou le comité): 
 Mentionner à nouveau les faits pour les dossiers.  
 Donner à l’accusé le temps nécessaire pour répondre.  
 Le conseil peut décider de ne pas aller plus loin.  
 Le conseil peut décider d’écrire un avertissement ou une lettre de réprimandes.  
 Le conseil peut décider de révoquer tout ou une partie des privilèges de membre de la personne pour une 

période spécifique de temps, mais pas plus long que le restant de l’année financière.   
 Toute sentence doit être approuvée par un vote des deux-tiers du conseil.  

Séries éliminatoires 
À la Petite Ligue Hometown, les parties de séries éliminatoires sont jouées entre les gagnants de la première et 

de la deuxième moitié du calendrier d’une même division, de sorte qu’il n’y a pas de besoin de permission écrite. De 
telles parties peuvent seulement être jouées selon les règlements de la saison régulière. (Règlements VII f et IX.) 

Toute autre partie requiert une permission écrite du siège social régional (partie spéciale.) Le formulaire de 
demande de partie spéciale doit être approuvé par l’administrateur du district et le directeur régional avant que la 
partie ne soit jouée. Une partie spéciale peut être jouée selon les règlements de la saison régulière ou les règlements 
de tournoi mais non la combinaison des deux. Les protêts lors des parties spéciales ne peuvent pas être référés au 
siège social régional.   

Un exemple de formulaire de demande de partie spéciale est disponible à www.littleleague.org ou 
www.activeteamsports.com. 

 

Chapitre 5 - ÉTÉ 
Si le printemps représente tout le travail de préparation à la saison de la Petite Ligue Hometown, l’été 

représente la « cerise sur le sundae. »  

Parties spéciales 
Les parties spéciales incluent le tournoi des champions, le tournoi des équipes fortes, le tournoi de la ville, le 

tournoi du comté, etc., de même que tout type de tournoi autre que les parties pour déterminer le champion de la 
ligue (Règlement IX.) 

Le formulaire de demande de parties spéciales doit être approuvé par l’administrateur du district et le directeur 
régional avant que toute partie ne soit jouée. Un formulaire est disponible à www.littleleague.org ou à 
www.activeteamsports.com. 

Des parties spéciales doivent être jouées selon les règlements de la saison régulière ou des règlements de 
tournoi, mais non une combinaison des deux. Les protêts pour les parties spéciales ne peuvent pas être référés au 
siège social régional.  

Sélection des équipes de tournoi 
Ceci est la source de plusieurs poursuites judiciaires et de menaces dans les Petites Ligues de baseball. Si votre 

ligue locale, comme la Petite Ligue Hometown, conduit la sélection d’équipes de tournoi de façon démocratique, 
cela évitera plusieurs problèmes. (Règlements et lignes directrices des tournois.) 

Les critères de sélection doivent être limités aux suivants: 
 Éligibilité 
 Disponibilité 
 Habiletés 

L’éligibilité fait référence à: 
o Âge 
o Participation à la moitié de la saison régulière (à ce moment, les équipes de tournoi sont annoncées) dans 

cette division 
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o La résidence, telle que définie dans le manuel d’opérations et le livre de règlements (ou dans une lettre du 
siège social régional spécifiant de façon spécifique l’éligibilité d’un joueur pour cette division, dans cette 
ligue, au cours de cette saison) 

“Disponibilité” réfère à la participation du joueur aux entraînements et parties. Est-ce que le joueur sera à 
l’extérieur en vacances au cours de la saison ? Si oui, la ligue veut peut-être disqualifier le joueur. “Habiletés” sont 
sous l’opinion unique de ceux qui exercent la sélection.  

La Petite Ligue Hometown suit les recommandations des Petites Ligues pour la sélection des équipes de 
tournoi. Les groupes impliqués lors du vote sont: 

 Joueurs de cette division 
 Gérants de cette division 
 Entraîneurs de cette division 
 Arbitres bénévoles 
 Conseil 

Toute personne de chaque groupe obtient un vote, choisissant jusqu’à 14 (17 Ligue 16 à 18 ans, 16 Ligue 
Senior) joueurs. Cette méthode élimine le favoritisme par les gérants ou le conseil. Les joueurs avec le plus de votes 
composent l’équipe de tournoi.  

La sélection du gérant et des entraîneurs pour l’équipe de tournoi est la responsabilité du conseil. Le gérant ou 
l’entraîneur d’une équipe de tournoi doit avoir été éligible comme entraîneur ou gérant dans cette division de la 
ligue durant la saison régulière.   

À Hometown, les joueurs qui ne reçoivent pas assez de votes sont placés dans une liste de réserve, pouvant ainsi 
remplacer une vacance sur l’équipe de tournoi. Si une vacance survient et que le conseil décide de la remplir, le 
joueur qui a reçu le plus de votes est automatiquement placé sur l’équipe après vérifications de l’âge et de la 
résidence. Cependant, ces joueurs NE DOIVENT PAS voyager avec l’équipe et ne sont pas couverts par l’assurance 
accident des Petites Ligues lors du transport de/vers un lieu de partie.  

L’annonce d’une équipe de tournoi ne peut se faire avant la date spécifiée dans les règlements et lignes 
directrices du tournoi (15 juin pour les divisions en dessous des 9-10 ans.) Dans le cas d’un camp de sélection pour 
l’équipe de tournoi, il ne peut pas commencer avant cette date. Une violation peut résulter en une révocation des 
privilèges du tournoi par le comité de tournoi à Williamsport. (Règlements de tournoi et lignes directrices.) 

Affidavit de tournois 
Comme les autres formulaires, la Petite Ligue Hometown la remplit complètement. Le président et l’agent de 

joueur vérifient et sont responsable pour la précision du lieu de résidence et de l’âge des joueurs. L’administrateur 
de district vérifie et est responsable de la justesse de l’âge des joueurs et qu’au minimum, tous joueurs de l’équipe 
du  championnat du district rencontre le requis  de résidence.    

À la Petite Ligue Hometown, le nombre maximum de joueurs permis sur un affidavit sont (17 pour la Ligue 16 
à 18 ans de baseball et de la balle molle, 16 pour la Ligue Senior de baseball et de la balle, molle,  14 pour toutes les 
autres divisions). Le nombre minimum de joueurs permis est de neuf (9) pour toutes les divisions.  

Des individus peuvent être ajoutés sur l’affidavit à n’importe quel moment durant le tournoi, mais doivent 
passer par le même processus de vérification concernant la résidence et l’âge que les autres joueurs du tournoi. 
Hometown place toujours le maximum d’un gérant et deux entraîneurs sur l’affidavit. 

Le remplacement d’un joueur commence en rayant le nom du joueur remplacé ou en marquant d’un « x » son 
entrée au registre. Ce joueur ne peut revenir au sein de l’équipe. Puis il faut remplir un bloc pour le joueur de 
remplacement.  Notez le numéro de joueur correspondant.  

Entraînement des équipes de tournois 
Les entraînements (ou camps d’essai) d’une équipe de tournoi ne peuvent pas commencer avant la date 

spécifiée dans les règlements de tournois. (15 juin pour toutes les divisions à l’exception des divisions  9 à10 ans, 10 
à 11 ans). De plus, l’équipe de tournoi ne peut s’entraîner avec ou contre des joueurs d’une autre division et/ou des 
joueurs d’une autre ligue enregistrée. (Règlements des tournois.) 

L’équipe de  tournoi peut s’entraîner : 1. avec ou contre des joueurs de la même division ; 2. avec ou contre des 
joueurs d’un même arrangement inter-ligue et dans la même division.  

Réunion avec l’administrateur du district 
Le succès de ces réunions est en relation directe avec le succès du tournoi du district. Les réunions doivent 

inclure tous les gérants, directeurs de tournois et arbitre.  

Les réunions devraient inclure les items suivants: 
 Certification du terrain 
 Règlements et lignes directrices du tournoi 
 Code de conduite 
 Situations spéciales pouvant survenir durant les parties 
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Méritas 
Tout méritas offert à un joueur de la Petite Ligue Hometown n’est pas pour ses réalisations individuelles telles 

que pour la meilleure moyenne au bâton ou le plus grand nombre de coups de circuits. Quelques exemples de 
méritas donnés à Hometown sont: Esprit sportif de l’année, meilleure attitude, plus de macarons vendus, etc. 
(Règlement XII.) 

Les méritas ne devraient pas être dispendieux. Des méritas dispendieux peuvent mettre en péril le statut 
d’amateur d’un jeune. Des trophées ou plaques sont acceptables s’ils sont donnés à tous les membres de l’équipe 
sans référence aux réalisations individuelles.  

Des épinglettes de participation, disponibles au siège social, sont un excellent moyen de souligner la 
participation des joueurs aux différents niveaux des Petites Ligues.  

De l’information est disponible à l’association athlétique des écoles secondaires de l’état sur les limites 
permises pour les méritas. Vous pouvez contacter toute école secondaire publique et demander le directeur des 
activités ou le directeur athlétique pour des informations sur la différence entre le statut amateur et professionnel en 
vigueur dans votre état.  

Tournoi international 
Lorsqu’une équipe avance à la ronde se situant au-delà du district, la ligue est remboursée à un taux de $1 par 

mile pour un voyage complet ( seulement les ligues aux États Unis. ) 
Le remboursement se fait sous forme de crédit en fonction de la charte et des frais d’assurance de la prochaine 

saison. La ligue peut demander, par écrit, un remboursement par chèque. (Règlements des tournois.) 
L’information nécessaire à l’organisation d’un tournoi est disponible dans les règlements de tournois. Les ligues 

se rendant à l’étape du district, devraient contacter le directeur du tournoi du prochain niveau afin de connaître les 
particularités d’hébergement, de repas etc. 

Les parents des joueurs participant au tournoi ne devraient pas avoir à défrayer des frais supplémentaires pour 
des uniformes ou pour le transport des joueurs (responsabilité de la ligue). Tous les efforts doivent être faits pour 
fournir le transport, l’hébergement et les repas pour les joueurs sans aucun frais supplémentaires pour les parents.  

Cependant, la ligue ne devrait pas fournir les fonds nécessaires au transport, hébergement et repas des parents.   

Deuxième saison (Entraînement et programme de développement) 
La deuxième saison (Entraînement et programme de développement) permet aux parents de garder leur enfant 

dans un programme supervisé de baseball au cours de l’automne ou durant les mois d’hiver. Le programme doit être 
organisé sur une base informelle avec un entraînement et un enseignement dans une atmosphère relaxe. Les 
règlements sont les mêmes que durant la saison régulière en ce qui concerne les limites et les parties inter-ligues.  
Les ligues peuvent placé les joueurs aux divisions, sur la base de la charte d’âge pour l’année courante ou l’année 
prochaine.  La brochure de la deuxième saison contient des détails et suggestions sur la structure de la ligue.   La 
Petite Ligue Hometown de doit pas être obligée de payer des frais de charte additionnelles ou des frais d’assurance 
si ces divisions de deuxième saison sont de même que les divisions de saison régulière. 

Les Séries mondiales 
Atteindre la série mondiale des Petites Ligues de baseball ou de balle molle peu devenir le fait saillant de la 

jeune vie d’un enfant.  
Les Petites Ligues organisent un programme de Séries mondiales à chaque année dans plusieurs divisions.  

Conclusion 
Comme tout bénévole d’une Petite Ligue locale le sait, il y a beaucoup plus d’éléments à considérer afin de 

mener à bien les opérations d’une ligue. Nous espérons que cette publication vous a aidé à faire de votre ligue, une 
organisation efficace de services offerts aux jeunes et à la communauté.  

 

INDEX - Le style de la Petite Ligue 
Plusieurs de ces termes sont des marques déposées et ne devraient jamais être utilisés en référence à tout 

programme autre que ceux organisés par les Petites Ligues de baseball Incorporé Ces termes ne sont pas génériques.  

Ligue 16 à 18 ans de baseball: Un programme pour les participants de 16 à 18 ans.  

Ligue 16 à 18 ans de balle molle pour garçons: Un programme pour les participants masculins âgés entre 14 et 18 
ans.  

Petite Ligue de balle molle pour garçons: Un programme pour les participants masculins de 9 à 12 ans.  

Ligue Mineure de balle molle pour garçons: Une division mineure de la charte des Petites Ligues de balle molle 
pour les participants masculins de 7 à 12 ans. Une ligue peut avoir d’autres divisions au niveau local telles que la 
Ligue Mineure de balle molle pour garçons avec entraîneur-lanceur, Ligue Mineure de balle molle pour garçons 
avec machine à lancer etc...  

Ligue Senior de balle molle pour garçons: Un programme pour les participants masculins de 13 à 16 ans.  
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Tee Ball balle molle pour garçons: Une division mineure de la charte des Petites Ligues de balle molle pour les 
participants masculins de 5 à 8 ans. Les participants de 5-6 ans doivent jouer dans le balle molle Tee Ball. 
Exception: Si un joueur de 6 ans a joué une saison en balle molle Tee Ball pour garçons à l’âge de 5 ans, la 
ligue peut permettre au joueur de participer à la Ligue Mineure de balle molle pour garçons avec entraîneur-
lanceur. (Voir Ligue Mineure de balle molle pour garçons.)  

Conseil: Au niveau local, un groupe de personnes élues par les membres de la ligue, qui ont la responsabilité de la 
gestion des affaires de la ligue, selon les règles et politiques des Petites Ligues de baseball Incorporé (Voir 
Membres de la direction des Petites Ligues de baseball international.) 

Règlements généraux: Voir « règlements locaux. » 

Division Challenger: Un programme de baseball pour les participants de 5 à 18 ans (âge de ligue ou plus vieux si 
encore à l’école) ayant une déficience physique ou mentale.  

Charte: Un contrat/protocole écrit entre les Petites Ligues de baseball Incorporé et les membres de la direction 
d’une organisation locale constituée de bénévoles intéressés à opérer un programme de Petite Ligue de baseball 
ou de balle molle pour une année donnée. Ceci est appliqué sur une base annuelle.  

Comité de régie: Un groupe de membres du personnel du siège social des Petites Ligues de baseball International 
qui ont la responsabilité (reçue par les membres de la direction des Petites Ligues de baseball International) 
d’octroyer, suspendre, terminer ou limiter toute partie de la charte de même que le privilège d’établir des règles 
selon la situation.  

Constitution: Un document, produit au niveau local, qui gouverne la façon d’opérer de la ligue locale. Ce document 
doit être approuvé par le siège social des Petites Ligues de baseball pour être valide. Les membres de la ligue 
locale sont responsables de son application.  

Administrateur de district: Une position bénévole au niveau local. Les districts tiennent des élections une fois à 
touts les trois ans sur une base rotative. Chaque ligue d’un district (une région géographique au niveau local) 
peut mettre en nomination toute personne et recevoir un vote lors de l’élection.  

Le complexe Dr. Creighton J. Hale International: Une maison d’hébergement, un endroit de repas et de 
récréation situé au siège social des Petites Ligues de baseball International pour les participants à la Série 
Mondiale et au camp d’été. De plus, cet endroit est utilisé pour recevoir des visiteurs et participants à des 
séminaires et écoles et a aussi été utilisé pour héberger les victimes de désastres naturels. L’endroit porte le nom 
de l’ex-président et directeur exécutif des Petites Ligues de baseball Incorporé   

Ligue 16 à 18 ans de balle molle pour filles: Un programme pour les participants féminins de 14 à 18 ans.  

Ligue Junior de balle molle pour filles: Un programme pour les participants féminins de 13-14 ans.  

Petite Ligue de balle molle pour filles : Un programme pour les participants féminins de 9 à 12 ans.  

Ligue Mineure de balle molle pour filles: Une division mineure de la charte des Petites Ligues de balle molle pour 
les participants féminins de 7 à 12 ans. Une ligue peut avoir d’autres divisions  au niveau local telles que la 
Ligue Mineure de balle molle pour filles avec entraîneur-lanceur ou la Ligue Mineure de balle molle pour filles 
avec machine à lancer etc... 

Ligue Senior de balle molle pour filles: Un programme pour les participants féminins de 13 à 16 ans.  

Tee Ball balle molle pour filles: Une division mineure de la charte des Petites Ligues de balle molle pour les 
participants féminins de 5 à 8 ans. Les participants de 5-6 ans doivent jouer dans le balle molle Tee Ball. 
Exception: Si un joueur de 6 ans a joué une saison en balle molle Tee Ball pour filles à l’âge de 5 ans, la ligue 
peut permettre au joueur de participer à la Ligue Mineure de balle molle pour filles avec entraîneur-lanceur. 
(Voir Ligue Mineure de balle molle pour filles). 

Règlements de terrain: Voir « Règlements locaux » 

Stade Howard J. Lamade : Le nom du stade où se joue la Série Mondiale des Petites Ligues depuis 1959. Le nom 
du stade est en mémoire de celui qui a contribué à la construction de ce stade en fournissant les ressources 
financières nécessaires.  

Tournoi international: Le tournoi qui débute au début du mois de juillet au niveau du district et qui se termine au 
mois d’août avec une Série Mondiale dans huit divisions de jeu (Petite Ligue de baseball pour les 11-12 ans ; 
Ligue Junior de baseball pour les 13-14 ans ; Ligue Senior de baseball pour les 14 à 16 ans ; Grande Ligue de 
baseball pour les 16 à 18 ans ; Petite Ligue de balle molle pour les 11-12 ans ; Ligue Junior de balle molle pour 
les 13-14 ans ; Ligue Senior de balle molle pour les 14 à 16 ans ; Grande Ligue de balle molle pour les 16 à 18 
ans. Le tournoi international est sous le contrôle administratif du comité de tournoi à Williamsport, 
Pennsylvanie. 

Ligue Junior de baseball: Un programme pour les participants de 13-14 ans.  

L’âge de ligue: Pour les divisions de Baseball, l’âge atteint par un participant au 30 avril de l’année en question.  
Pour les divisions de Balle Molle, l’âge atteint par un participant au 31 décembre de l’année en question.  Ces 
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dates ont été déterminées suite à une entente avec les autres organisations de baseball et balle molle pour les 
jeunes. Les chartes des âges sont incluses dans le manuel d’opérations.  

Petites Ligues de baseball ou Petite Ligue: Acceptable en faisant référence à l’organisation ci-bas mentionnée. 
Aussi utilisé pour identifier la division pour les participants de 9-12 ans. (Voir tournoi international.) Peu 
importe son utilisation, le nom doit toujours être accompagnée du symbole ®. 

Petites Ligues de baseball Incorporé.: Le nom officiel de l’organisation, fondée en 1939 par Carl Stotz à 
Williamsport, Pennsylvanie. L’organisation est maintenant la plus grande au monde, fournissant des 
programmes de baseball et balle molle à près de trois millions de participants âgés entre 5 et 18 ans sur 200 000 
équipes dans plus de 100 pays. Note: Le mot “Incorporé.” Ne doit pas être abrégé.  

Membres de la direction des Petites Ligues de baseball International: Groupe ayant la responsabilité de gérer les 
affaires des Petites Ligues de baseball Incorporé. Cinq membres de ce groupe sont nommés parmi les 
administrateurs de district pour des élections lors du Congrès international des Petites Ligues de baseball. 

Congrès international des Petites Ligues de baseball: Un congrès regroupant les administrateurs de districts des 
Petites Ligues de baseball est organisé à tous les trois ans. Une partie du congrès est de voir aux changements 
possibles dans les règlements des Petites Ligues et de faire des recommandations aux directeurs des Petites 
Ligues de baseball international. Une autre partie de l’horaire est l’élection de cinq nouveaux membres choisis 
parmi les administrateurs de districts afin de siéger sur le comité de direction des Petites Ligues de baseball 
international. Le prochain congrès est prévu le 20 au 23 avril 2001 à Ottawa, Ontario au Canada 

Siège social de la  Petite Ligue de Baseball International: Le nom du complexe de 62 acres à Williamsport, 
Pennsylvanie incluant Howard J. Lamade Stadium,  Volunteer Stadium, le musée  de la Petite Ligue Peter J. 
McGovern, Dr. Creighton J. Hale International Grove et le centre de convention de la Petite Ligue John W. 
Lundy. 

Sièges sociaux régionaux des Petites Ligues de baseball (Ouest, Est, Sud, Central): Voici les noms officiels des 
différents sièges sociaux des Petites Ligues de baseball incorporé situés San Bernardino (Californie), Bristol 
(Connecticut), St. Petersburg (Floride) et Indianapolis (Indiana). 

Siège social des Petites Ligues de baseball de l’État du Texas: Le nom officiel du siège social à Waco, Texas. 

Centre d’entraînement en leadership des Petites Ligues de baseball Europe: Le nom officiel du siège social 
régional d’Europe situé à Kutno, Pologne. 

Fondation des Petites Ligues: Une organisation de charité, sans but lucratif, enregistré au gouvernement afin de 
profiter d’une exemption de taxes ; recueillant des fonds sous forme de dons à être utilisés pour le 
développement des programmes des Petites Ligues.  

Ligue locale: L’organisation administrative incluant les participants, gérants, entraîneurs, arbitres et bénévoles 
faisant de nous un programme des Petites Ligues.  

Règlements locaux (ou règlements de terrain ou règlements généraux): Ces règlements promulgués 
annuellement par une ligue locale réfèrent aux opérations quotidiennes (exemples: le règlement des 10 points de 
différence et la méthode de sélection à un tournoi) non couvertes dans les règlements officiels, les règlements de 
jeu et la constitution locale d’une ligue.  

Membre: Voir « membre régulier » 

Ligue Mineure de baseball: Une division mineure de la charte des Petites Ligues de baseball pour les participants 
de 7 à 11 ans (âge de ligue). (Voir Tee Ball pour l’exception) Une ligue locale peut avoir d’autres divisions au 
niveau local telles que la ligue mineure avec entraîneur-lanceur ou machine à lancer.  

Tournoi pour les 9-10 ans: Une division d’un tournoi au baseball et balle molle pour les participants de ce groupe 
d’âge. Les équipes avancent seulement au tournoi de l’État.  

Tournoi pour les 10-11 ans: Une division d’un tournoi au baseball et balle molle pour les participants de groupe 
d’âge 10 à 11 ans.   Les joueurs ne peuvent  pas être sur l’équipe de 10 à 11 ans et l’équipe de Petite Ligue 
(Majeure) de tournoi.  Les équipes avancent seulement au tournoi de l’État.  

Players may not be on both the 10 – 11 year old and the Little League majors division tournament teams. 

Règlements officiels et règlements de jeu: Il y a trois publications produites annuellement par les Petites Ligues 
dans les divisions suivantes: 1. Tee Ball, Ligue Mineure, Petite Ligue de baseball, Ligue Junior, Ligue Senior et 
Grande Ligue de baseball; 2. Tee Ball, Ligue Mineure et la Petite Ligue, Ligue Junior, Ligue Senior et Grande 
ligue de balle molle (garçons et filles) ; 3. Challenger. 

Musée des Petites Ligues Peter J. McGovern : Le nom du musée situé au siège social des Petites Ligues de 
baseball.  

Agent des joueurs: Cette position dans une ligue locale est définie dans le manuel d’opérations et dans la brochure 
« L’agent des joueurs dans les Petites Ligues. »  
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Joueur Membre: Tout participant placé dans une équipe d’une ligue locale. Les joueurs membres ne peuvent pas 
voter lors de l’élection annuelle et n’ont pas de devoirs ni d’obligations dans la gestion des affaires d’une ligue 
locale. Ils peuvent voter lors de la sélection des équipes pour les tournois si mentionné dans les règlements 
locaux de la ligue locale.  

Président: Cette position dans une ligue locale est définie dans le manuel d’opérations.  

Membre régulier (ou membre): Une personne qui a droit de vote à une élection annuelle dans une ligue locale et 
qui a droit d’assister à des réunions des membres de la ligue. Le membership, et celui qui est membre, est défini 
dans la constitution de la ligue locale. Cependant, tout gérant, entraîneur, arbitre bénévole ou membre de la 
direction est automatiquement un membre régulier.  

Résidence: La résidence d’un candidat ou d’un joueur membre est la résidence de ses parents ou de son gardien 
légal tel que démontré sur les formes légales d’identification (permis de conduire, rapports d’impôt, membre de 
la liste électorale etc. ...) Plus d’informations sont incluses dans le manuel d’opérations et dans le livre de 
règlements.  

Comité des règlements: Un groupe d’officiels du siège social des Petites Ligues de baseball international de même 
que deux membres de la direction internationale (administrateurs de district) ayant la responsabilité (donnée par 
les membres de la direction des Petites Ligues International) d’évaluer les règlements des différentes divisions 
des Petites Ligues et de recommander l’adoption de changements aux règlements.  

Officier de la sécurité: Cette position dans une ligue locale est définie dans le manuel d’opérations et dans les 
publications du programme de sécurité (ASAP). 

Ligue Senior de baseball: Un programme pour les participants de 14 à 16 ans.  

Baseball Tee Ball: Une division mineure de la charte des Petites Ligues pour les participants masculins de 5 à 8 ans. 
Les participants de 5-6 ans doivent jouer dans le baseball Tee Ball. Exception: Si un joueur de 6 ans a joué une 
saison en  Tee Ball à l’âge de 5 ans, la ligue peut permettre au joueur de participer à la Ligue Mineure de 
baseball avec entraîneur-lanceur. (Voir Ligue Mineure de baseball.)  

Comité de tournoi: Un groupe de membres du personnel du siège social des Petites Ligues de baseball international 
ayant la responsabilité (donnée par les membres de la direction) de l’opération du tournoi international.  

Trésorier: Cette position dans une ligue locale est définie dans le manuel d’opérations.  

Vice Président: Cette position dans une ligue locale est définie dans le manuel d’opérations.  
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CONTACTS IMPORTANTS 
Siège social canadien 
235 avenue Dale 
Ottawa, ON 
Canada, K1G 0H6 
Tél.: 613-731-3301 
Télec: 613-731-2829 
Courriel: canada@littleleague.org 
 
Régions des États-Unis 
Région Centre 
9802 E. Little League Drive 
Indianapolis, IN  46235 
Tél.: 317-897-6127 
Télec: 317-897-6158 
Courriel: centralregion@littleleague.org 
 
Région de l'Est 
PO Box 2926 
Bristol, CT  06011 
Tél.: 860-585-4730 
Télec: 860-585-4734 
Courriel: eastregion@littleleague.org 
 
Siège régional de l’Amérique latine 
PO Box 10237 
Caparra Heights, Puerto Rico   
00922-0237 
Tél.: 787-982-3076 
Télec.: 787-982-3076 ou  
787-728-8164 
Tél./Télec.: 011-81-3-3771-2941 
Courriel: itoh-mn@syd.odn.ne.jp 
Siège régional européen 
Petite ligue de l’Europe 
Al. Melej Ligi 1 
Kutno, 99-300, Pologne 
Tél.: 011-48-24-254-4569 
Télec.: 011-48-24-254-4571 
Courriel: europe@littleleague.org 

Région de l'Ouest 
6707 Little League Drive 
San Bernardino, CA  92407 
Tél.: 909-887-6444 
Télec: 909-887-6135 
Courriel: westregion@littleleague.org 
 
Région du sud est 
PO Box 7557 
Warner Robins, GA  31095 
Tél.: 478-971-7070 
Télec: 478-971-7071 
Courriel: southregion@littleleague.org 
 
Région du sud-ouest 
PO Box 20127 
Waco, TX  76702 
Tél.: 254-756-1816 
Télec: 254-757-0519 
Courriel: southwestregion@littleleague.org 

 
Siège régional de l’Asie-Pacifique 
Directeur de la Petite ligue de l’Asie-
Pacifique 
c/o Hong Kong Little League 
Room 1005, Sports House 
1 Stadium Path 
Causeway Bay 
Hong Kong 
Tél.: 011-852-2504-4007 
Télec.: 011-852-2504-8629 
Courriel: llbapr@hkbaseball.com.kh

 
Pour les enquêtes de camp d’été, pour le siège International et Hillsgrove (Green Acres), ou autres évènements du 
siège International, contacter :  Summer Camp/Clinic Inquiry, PO Box 3485, Williamsport, PA  17701, ou par 
téléphone : (570) 326-1921, ou télécopier : (570) 326-1074.   
 
Administrateur de district……………………………………………………………………….. 
Adresse…………………………………………………………………………………………… 
Téléphone – maison……………… Téléphone- bureau………………………………………… 
Télécopier ………………………………Courriel ……………………………………………… 
 
La Petite Ligue de Baseball® ne refuse pas la participation à ses activités sur la base du handicap, de la race, des croyances, de la couleur, de 
l’origine, du sexe ou de la religion. Publier par Little League Baseball® Incorporated 
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Exemple d’avis d’élection 
 
 

 
 

Petite Ligue Hometown® 

Hometown, Tout État, USA 
1er septembre  

 
 
Cher membre de la Petite Ligue de 
Hometown: 
 
La Petite Ligue de Hometown tiendra sa 
réunion annuelle le 28 septembre à 19 heures 
à l’Hôtel de Ville de Hometown avec 
l’objectif d’élire les membres de la direction 
pour la prochaine saison. Seuls les membres 
avec un statut conforme sont éligibles au vote.  
 
Pour plus d’informations ou si vous ne 
pouvez assister (mais que vous désiriez 
obtenir un bulletin de vote par anticipation), 
prière de contacter la secrétaire de la ligue 
Mme. Dolly Madison, au 555-1234. 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 

Figure 1 
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Exemple de bulletin de vote  
par anticipation 

 
 

Petite Ligue Hometown® 
Hometown, Tout État, USA 

Bulletin de vote par anticipation 
 
Instructions: Inscrire le nom des personnes que vous 
voulez voir agir comme membres de la direction PAR 
ORDRE DE PRÉFÉRENCE. Retournez ce bulletin 
de vote EN PERSONNE à la secrétaire de la ligue 
(Dolly Madison) dans une enveloppe scellée avant le 
28 septembre.  
 
1. _______________________________________ 
2. _______________________________________ 
3. _______________________________________ 
4. _______________________________________ 
5. _______________________________________ 
6. _______________________________________ 
7. _______________________________________ 
8. _______________________________________ 
9. ______________________________________ 
10. _____________________________________ 
11. _____________________________________ 
12. _____________________________________ 
13. ______________________________________ 
14. ______________________________________ 
15. ______________________________________ 

 
 
 

Figure 2 
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Exemple d’avis d’inscription 

 
 

 
 

Petite Ligue Hometown® 

Hometown, Tout État, USA 
15 novembre 

 
Cher membre de la Petite Ligue Hometown: 
 
C’est le temps de s’inscrire ! 
 
 Que se passe-t-il ? C’est l’inscription pour la prochaine saison de la 

Petite Ligue de Hometown pour le baseball et le balle molle.  
 Qui peut jouer ? Tous garçons et filles âgés entre 5 et 18 ans où les 

parents ou gardiens résident sur le territoire de la Petite Ligue de 
Hometown – la carte est disponible à l’inscription. (La division 
Challenger est disponible pour les enfant entre 5 et 18 ans atteints de 
déficiences physiques ou mentales.) 

 Quand puis-je inscrire mon enfant ? Tous les samedis et mercredis 
de décembre et janvier.   

 À quelle heure ? Les samedis de midi à 15 heures et les mercredis de 
18 heures à 20 heures.  

 À quel endroit ? Au local de réunion de la Petite Ligue Hometown 
(1234 rue Main.) 

 Dois-je apporter quelque chose? Un parent (les deux autant que 
possible) ou le gardien légal avec un permis de conduire; une copie 
ORIGINALE ou une copie CERTIFIÉE du certificat de naissance de 
l’enfant (vous sera retourné après vérification sur place.) Il est aussi 
important d’apporter une carte d’assurance.  

 Comment obtenir plus d’informations ? En téléphonant au 555-
1234. 
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NOTE: CE FORMAT PEUT AUSSI ÊTRE UTILISÉ POUR UN 
COMMUNIQUÉ DE PRESSE POUR UN MÉDIA RÉGIONAL!!! 

 
Figure 3 
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Exemple de lettre pour  
camp de sélection 

 
 
 

Petite Ligue Hometown® 

Hometown, Tout État, USA 
15 janvier 

 
Cher parent de la Petite Ligue Hometown: 
 
La Petite Ligue Hometown tiendra des camps de sélection au 
complexe de la Petite Ligue Hometown selon l’horaire suivant:  
 
Samedi, 8 février, 9h; Lundi, 10 février,19h; Mercredi, 12 février, 
19h; Samedi, 15 février, 9h. 
 

Si votre enfant (candidat) ne fut pas assigné à une équipe de la division majeure de la 
Petite Ligue Hometown la saison dernière ou qu’il est promu à une autre division cette saison, 
il doit se présenter obligatoirement à ce camp de sélection.  

 
Si le candidat ne peut participer à au moins 50% des sessions 
d’entraînement, il ou elle ne sera pas éligible pour jouer dans la 
ligue au cours de la saison. Cependant, si une motivation écrite est 
présentée et acceptée par la majorité des membres de la direction, 
l’enfant sera placé dans une équipe. (règlement IV f). La 
présentation de la motivation ne garantie pas l’assignation à une 
équipe.  
 
Pour plus d’informations, prière de contacter l’agent des joueurs 
Thomas Jefferson au 555-6789. 
 
 

 
 
 

Figure 4 
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Exemples de lettres 

 
Environ deux semaines avant la date limite (camps de sélection), ces lettres sont 
envoyées à la résidence des joueurs de la saison précédente qui ne sont pas encore 
inscrits.  
 
Cette lettre est utilisée pour les joueurs de retour avec une équipe de division majeure.  
 

Petite Ligue Hometown® 
Hometown, Tout État, USA 

1 février 
Cher parent de la Petite Ligue Hometown: 
 
Nos dossiers montrent que vous n’avez pas inscrit votre enfant, Billy Smith, qui était membre des 
Blue Jays de la division majeure la saison dernière.  
 
Nous devons vous informer que si Billy n’est pas inscrit avant le 20 février (journée du repêchage), 
il sera libéré de son équipe et pourrait ne pas pouvoir participer à la Petite Ligue Hometown avant la 
prochaine saison. L’inscription de Billy avant la journée du repêchage l’assurera du retour à son 
équipe.  
 
Prière de contacter l’agent des joueurs, Thomas Jefferson, au 555-6789, aussitôt que possible afin de 
le prévenir des intentions de Billy pour la prochaine saison.  
 
 
Cette lettre est utilisée pour les joueurs d’une ligue mineure ou pour les joueurs promus à une 
autre division.  
 

Petite Ligue Hometown® 
Hometown, Tout État, USA 

1 février 
Cher parent de la Petite Ligue Hometown: 
 
Nos dossiers montrent que vous n’avez pas inscrit votre enfant, Tammy Adams, qui était joueur 
dans la Petite Ligue Hometown la saison dernière.  
 
Nous devons vous informer que si Tammy n’est pas inscrite avant le 15 février (dernier jour du 
camp de sélection), elle pourrait ne pas pouvoir participer à la Petite Ligue Hometown avant la 
prochaine saison. En inscrivant votre enfant avant le 15 février (dernier jour du camp de sélection) 
Tammy sera assurée d’être placée dans une équipe.  
 
Prière de contacter l’agent des joueurs, Thomas Jefferson, au 555-6789, aussitôt que possible, afin 
de nous mentionner si Tammy veut jouer au baseball cette année.  
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Figure 5 
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Exemples de lettres 
 
Après la date limite de l’inscription, ces lettres sont envoyées à la résidence des 
joueurs de la saison dernière qui ne se sont pas inscrits.  

Petite Ligue Hometown® 
Hometown, Tout État, USA 

21 février 
 

Cher parent de la Petite Ligue Hometown: 
 
Nos dossiers montrent que vous n’avez pas inscrit votre enfant, Billy Smith, qui était un membre 
des Blue Jays de la division majeure l’été dernier.  
 
Nous devons vous informer que Billy a été libéré de son équipe suite à une décision des membres de 
la direction et n’est donc pas éligible pour jouer dans la Petite Ligue Hometown pour la prochaine 
saison. Cependant, Billy est éligible pour le camp de sélection de l’an prochain.  
 
Si vous avez des questions, prière de contacter l’agent des joueurs, Thomas Jefferson, au 555-6789. 
 

Cette lettre est utilisée pour les joueurs qui auraient été de retour dans une 
équipe de division majeure.  
 

Petite Ligue Hometown® 
Hometown, Tout État, USA 

16 février 
 
Cher parent de la Petite Ligue Hometown: 
 
Nos dossiers montrent que vous n’avez pas inscrit votre enfant, Tammy Adams, joueur dans la 
Petite Ligue Hometown la saison dernière.  
 
Nous devons vous informer que Tammy a été libérée suite à une décision des membres de la 
direction et n’est donc pas eligible pour jouer dans la Petite Ligue Hometown pour la prochaine 
saison. Cependant, Tammy est éligible pour le camp de sélection de l’an prochain.  
 
Si vous avez des questions, prière de contacter l’agent des joueurs, Thomas Jefferson, au 555-6789. 
 

Cette lettre est utilisée pour les joueurs d’une ligue mineure de la saison 
précédente ou pour les joueurs qui auraient été promus dans une autre division.  
 
 
 

Figure 6 
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Exemple de lettre 
 
 
À la suite du camp de sélection, cette lettre est envoyée au domicile des joueurs 
inscrits mais qui n’ont pas participé à au moins 50% des sessions.  
 

 
 

Petite Ligue Hometown® 
Hometown, Tout État, USA 

16 février 
 
Cher parent de la Petite Ligue Hometown: 
 
Nos dossiers montrent que vous avez inscrit votre enfant, Pat 
Thompson, mais Pat n’a pas réussi à participer à au moins 50% des 
sessions d’entraînement tel que demandé.  
 
En cette date, Pat n’est pas éligible à jouer à tout niveau de la Petite 
Ligue Hometown. Cependant, si une motivation écrite est présentée et 
trouvée acceptable par la majorité des membres de la direction, Pat 
pourra prendre part aux activités d’une équipe. (Règlement IV f.) 
 
Si vous désirez motiver la présente cause, vous pouvez écrire au 
président de la ligue Mme. Jane Hancock, Boîte postale 1234, 
Hometown, TÉ 54321-1234. Pour plus d’informations, contactez 
l’agent des joueurs Thomas Jefferson au 555-6789. 
 
 
 
Cette lettre est utilisée pour les joueurs qui évoluent dans des ligues 
demandant une participation à un camp de sélection.  
 
 

 
 

Figure 7 
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Exemple de lettre de libération 
 

 
Cette lettre est envoyée au domicile d’un joueur venant d’être libéré. 

 
 

 
 

Petite Ligue Hometown® 
Hometown, Tout État, USA 

16 février 
 
Cher parent de la Petite Ligue Hometown: 
 
Cette lettre est pour vous informer que votre enfant, Susan Dole, a été 
libéré de la Petite Ligue Hometown suite à une décision des membres 
de la direction de la Petite Ligue Hometown. La libération prend effet 
immédiatement.  
 
Donc, votre enfant n’est plus un membre d’une équipe de la Petite 
Ligue Hometown. Elle peut s’inscrire et participer à un camp d’essai 
pour une équipe la saison prochaine si elle le désire.  
 
Si vous avez des questions, contactez l’agent des joueurs, Thomas 
Jefferson, au 555-6789. 
 
 

 
 
Cette lettre est utilisée pour des joueurs qui sont libérés durant la saison ou la 
saison morte.  
 
 
 
 

Figure 8 
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Règlements locaux de la Petite Ligue Hometown 
1. La méthode de sélection des joueurs pour les tournois pour toutes les divisions sera celle proposée 

dans les règlements de tournois de la Petite Ligue de baseball de l’année en cours. Les membres de la 
direction choisiront le gérant de même que les entraîneurs pour les différentes équipes participantes 
aux tournois. (Voir les règlements des tournois.) 

 
2. La méthode de repêchage pour les divisions au-dessus de la division Mineure sera celle présentée 

dans le “Plan A – Méthode pour les ligues existantes” dans le manuel d’opérations de la Petite Ligue 
de baseball. (Note: La dernière équipe à repêcher à chaque ronde est celle qui a remporté le 
championnat de la saison précédente et ce, peu importe la fiche victoires-défaites.) 

 
3. Le règlement des 10 points de différence est appliqué à toutes les divisions (Voir règlement 4.10 (e)) 
 
4. Tout joueur qui n’est pas sur l’alignement pour plus de trois semaines consécutives (ou six parties) 

est sujet à être retiré de son équipe par une décision des membres de la direction. Cependant, les 
membres de la direction se réservent le droit de permettre au joueur en question de demeurer avec 
l’équipe. Le gérant de l’équipe doit aviser l’agent des joueurs lorsqu’un joueur manque plus de deux 
parties consécutives et ce, peu importe la raison. Des actions seront prises contre le gérant qui 
n’applique pas cette règle. (Voir règlement III (d)) 

 
5. Aucun joueur ne pourra être rappelé par une ligue mineure ou une ligue majeure Durant les deux 

dernières semaines de la saison régulière. (Voir règlement III (d) 2) 
 
6. Dans toutes les divisions majeures, la saison sera séparée en deux moitiés alors que le champion de la 

première moitié rencontrera le champion de la deuxième moitié lors d’une série deux de trois à la fin 
de la saison. Les parties de championnat seront jouées le premier lundi, mercredi et samedi après que 
les champions des deux moitiés auront complété leurs parties de la saison régulière. Si la même 
équipe remporte les deux moitiés, elle sera déclarée championne. Les champions de la première et 
deuxième moitié seront déterminés selon la fiche des équipes au cours de la moitié de calendrier. Si 
deux ou plusieurs équipes sont à égalité pour la première place à la fin d’une moitié de calendrier 
avec des fiches identiques, le gagnant sera déterminé par une partie éliminatoire se jouant le premier 
jeudi suivant la fin de la saison régulière ou à une date déterminée par les membres de la direction.  

 
7. La politique de la Petite Ligue Hometown indique que si un joueur d’une division mineure refuse de 

se rapporter à une équipe de division majeure lorsqu’une place se libère dans la division majeure, ce 
joueur sera transféré à une autre équipe de division mineure, préférablement une équipe avec un rang 
inférieur dans le classement. Cependant, les membres de la direction se réservent le droit de ne pas 
tenir compte de cette politique selon la situation. (Voir règlement VIII) 

 
8. Alignement des divisions (Le nombre d’équipes peuvent être ajusté selon le nombre d’inscriptions): 
Baseball et Balle molle Tee Ball: 5-8 ans; 14 équipes de baseball; 5 équipes de balle molle 

Ligue mineure de baseball et balle molle avec entraîneur-lanceur: 7-10 ans; 4 Baseball; 1 Balle molle 
Ligue mineure de baseball et balle molle: 9-12 ans; 5 Baseball; 2 Balle molle 
Ligue majeure de baseball et balle molle: 11-12 ans; 8 Baseball; 4 Balle molle 
Ligue de baseball et de balle molle junior: 13-14 ans; 2 Baseball; 2 Balle molle 
Ligue de baseball senior: 15-16 ans; 4 équipes 
Ligue de balle molle senior: 14-16 ans; 2 équipes 
Grande ligue de baseball et balle molle: 17-18 ans; 1 Baseball; 1 Balle molle 

 
Figure 9 
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Règlements locaux de la Petite Ligue Hometown, suite. 
 
  Pour l’année en cours, tous les joueurs ages de 5 et 6 ans jouent au Tee Ball. (Exception: Avec le 

consentement des parents, du joueur et de l’agent des joueurs, les joueurs de 6 ans qui ont joué au 
Tee Ball la saison précédente peuvent jouer dans la ligue mineure avec entraîneur-lanceur.) Tous les 
joueurs de 7 et 8 ans seront évalués et placés dans la division Tee Ball ou dans la ligue mineure avec 
entraîneur-lanceur. Tous les joueurs de 9 et 10 ans seront évalués et placés dans la ligue mineure 
avec entraîneur-lanceur ou dans la ligue mineure. Tous les joueurs de 11 et 12 ans tenteront de se 
qualifier pour une équipe de la  division majeure. Un joueur non sélectionné pour une équipe de la 
division majeure, le joueur sera dirigé vers une équipe de division mineure. Division Junior de 
baseball et balle molle : Tous les joueurs âgés de 13 et 14 ans seront évalués et placés dans une 
équipe. Division senior de baseball : Tous les joueurs âgés de 15 et 16 ans seront évalués et assignés 
à une équipe. Division senior de balle molle : Tous les joueurs âgés de 14 à 16 ans seront évalués et 
assignés à une équipe. Grande Ligue: Tous les joueurs de 16 à 18 ans seront évalués et assignés à une 
équipe.  

9. Le gérant de l’équipe locale est responsable de marquer les lignes sur le terrain avant chaque partie.  
10. Tous les déchets doivent être retirés de l’abri des joueurs après les parties. Le gérant en est 

responsable.  
 
11. Tout gérant, entraîneur et arbitre doivent participer à une clinique de formation organisée par 

l’administrateur du district ou par Petite Ligue de baseball avant le début de la saison. Le vice-
président de chaque division est responsable de donner l’information nécessaire aux gérants et 
entraîneurs. L’entraîneur chef est responsable de donner l’information nécessaire aux arbitres.  

12. Les règlements optionnels pour les divisions Ligue Mineure et Tee Ball sont: 
13. Il y a une limite de temps de 90 minutes pour les parties de Tee Ball et une limite de 2 heures pour 

les parties de ligue mineure avec entraîneur-lanceur. (Voir règlement VIII) 
14. Les gérants et entraîneurs peuvent être sur le terrain dans les divisions Tee Ball et Ligue Mineure 

avec entraîneur-lanceur. (Voir règlement VIII) 
15. Un adulte (gérant ou entraîneur de l’équipe offensive) lancera dans la division de la ligue mineure 

avec entraîneur-lanceur. 
16. Dans la division Tee Ball ou la ligue mineure avec entraîneur-lanceur, la demi-manche se termine 

lorsqu’il y a trois retraits ou lorsque l’équipe à l’offensive a fait le tour de son alignement au cours de 
la demi-manche. (Voir règlement 4.04) 

17. Dans les divisions Ligue Mineure, ligue mineure avec entraîneur-lanceur et Tee Ball, les protêts 
doivent se régler avant le prochain jeu. Les protêts sont résolus avant le prochain jeu ne seront pas 
considérés. (Voir règlement 4.19) 

18. Un coureur quittant son but trop tôt dans la division ligue mineure avec entraîneur-lanceur sera 
déclaré retiré. (Voir règlement 7.13) 

19. Tous les bénévoles de la Petite Ligue Hometown doivent remplir une application et compléter avec 
succès le processus de filtrage.  

20. Le placement final des équipes (pour les fins de repêchage la saison suivante) sera déterminé par le 
pourcentage de victoires. (Exception: L’équipe de première place est toujours déterminée par le 
résultat des séries éliminatoires indépendamment de la fiche.) Si deux ou plus de deux équipes sont à 
égalité, celle-ci sera brisée par le résultat des parties entre les deux équipes impliquées.  Si l’égalité 
persiste, l’égalité sera brisée en calculant le nombre de points accordés par manches défensives en 
tenant compte de toutes les parties jouées par les équipes. L’équipe avec le ratio le plus bas sera 
placé la plus haute. Tous les efforts seront faits pour jouer toutes les parties au calendrier. Cependant, 
il peut être nécessaire d’utiliser le pourcentage de victoires pour déterminer le rang des équipes 
même si un nombre inégal de parties à été joué.  

 

Figure 10 
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�

Nom ___________________________  Âgé de plus de 19 ans  Oui ���� �Non ����  
 
Adresse_________________________________________________________ 
 
Ville___________________________ Prov__________ Code postal_________ 
 
No. de tél. (rés.)______________  (Cellulaire) __________ (bur.) ___________ 
 
Courriel : ________________________________________________________ 
 
Date de Naissance : ________________________________________________ 
 
Occupation : _____________________________________________________ 
 
Formation professionnelle particulière, habiletés,  loisirs : ________________ 
________________________________________________________________ 
 
Les affiliations de communauté (les Clubs, l'Organisation de Service, etc) : 
________________________________________________________________ 
 
Expérience bénévole (y inclus baseball/balle molle et année): 
________________________________________________________________ 
 

Avez-vous des enfants dans le programme? Oui ���� �Non ���� �Si oui, faire liste de 
plein nom et à quel niveau. 
________________________________________________________________ 
 
Certification particulière (RCP, Médical, etc.): 
________________________________________________________________ 

Posséder-vous un permis de conduire valide : Oui ���� �Non ���� ��
Permis de conduire # :__________________________________Prov.________ 
A-t-on déjà refusé votre participation à un programme jeunesse?  

Oui ���� �Non ���� ��
Si oui, précisez:  _________________________________________________ 
________________________________________________________________ 
________________________________________________________________ 
 
À quel titre aimeriez-vous participer? (Cocher un ou plusieurs rôles.) 
�

���	�	������������� ���� ����!��������� ������	�������� �� �����	�����������	������ �
"���������� ���#�	���������� ���$������	����	������� �������������� �

S'il vous plaît énumérer trois références, au moins un de lequel a la connaissance de votre 
participation comme un volontaire dans un programme de jeunesse. Ne pas utiliser un membre de 
famille comme une référence. Indiquer si la référence est consciente que vous utilisez lui/elle comme 
une référence : 

        Nom                                                                                                   Téléphone 
 
 
 
 
 
 
�
La Petite Ligue de Baseball du Canada a institué  un programme de sélection des bénévoles dans le 
programme de protection des enfants.  Comme condition au bénévolat, je donne droit à la Petite 
Ligue de vérifier mes références, ce qui pourrait inclure un examen des registres de délinquants 
sexuels et de violence envers les enfants et des dossiers judiciaires.  Je comprends que mon poste 
dépend de ces vérifications. Je libère donc de toute responsabilité la Petite Ligue locale, la Petite 
Ligue de Baseball du Canada, Little League Baseball Incorporated, les directeurs, les employés et la 
bénévole ou toute autre personne ou organisation qui fournirait cette information. Je comprends 
aussi que la Petite Ligue n’est pas tenue de m’offrir un poste, peu importe mon expérience préalable. 
Je comprends aussi que je peux être suspendu par le président et remercié par le conseil 
d’administration pour toute violation des politiques et principes de la Petite Ligue.   
�
Signature du candidat ______________________________________ Date ___________________ 
 
 
Nom du candidat __________________________________________________________________ 

(en caractères d’imprimerie ou dactylographie) 
�
NOTE: la Petite Ligue locale et Little League Baseball, Incorporated ne font pas de discrimination sur 
la base de la race, des croyances, de la couleur, de l’origine ethnique, du statut civil, du sexe, de 
l’orientation sexuelle ou du handicap. 
 

 
 

Seulement à l’usage de la ligue locale: 
Vérification des antécédents complétés par un officiel de la ligue_________________   
 
daté le: _______________________________________________________________ 
 
 
Seulement attacher à ce document, les copies de rapport des vérifications d’antécédents 
qui révèlent des condamnations de cette application. 
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